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LEDARE

Maija: Tank att vi har gjort mera MERA!
Det skulle ju vara en engangssatsning i fjol.
Men vi fick s& mycket uppmuntrande
feedback. Och sa har vi ju s& mycket mera
att saga.

Lena: Vilket bevisas av allt material vi fatt
in igen! Det kdnns som om hela lilla BU-féltet
ar smockfullt med bubblande, kloka och
gene typer. Farre assholes, som Sara
Bergmark Elfgren skriver :-)

Sant, vi peppar varann!

Fast vi ar ocksa alla insyltade i samma soppa ...

Darfor kandes det fint att kunna bestélla en
text om den finlandssvenska barnbokens
historia av Mia Osterlund. Vi kan ju inte
sjélva skriva om vara egna och varandras

bocker pa ett objektivt satt.
Obijektivitet i Svenskfinland

ar inte sa enkelt...

MEN HEJ! Avsikten med MERA var ju fran
borjan att lyfta var egen svans! Var barn- och
ungdomsbokssvans. Nar inte bokbilagorna
gjorde det. Sa det tycker jag vi far.

Eller hur!

Snygg svans!!!

Ibland méste man langt bort, for att se det som ar nara. Jag hittade den
kanadensiska forskaren Maija-Liisa Harju pa Instagram. Hon ar tredje
generationens kanadafinlandare som forskat i Tove Jansson och den
nordiska litteraturen. Jag bad henne skriva ett brev till Tove. Och vilket
brev! Jag hittade tillbaka till kdrnan i Tove Janssons varld igen. Min
bild hade grumlats lite av allt det kommersiella kringstuffet.

Min bild av Tove ar helt ogrumlad! Hon éar lite

av en husgud for mig, och jag hoppas hon skulle
vara stolt ¢ver allt hon inspirerat oss till.

Ja, och det ar s& mycket mer an hav, klippor
och stormlyktor. Jag kanske ocksa borde
skriva ett brev till Tove. Hérdu, nu ar vi klara,

ska vi skicka till tryckeriet? Nu? Maija Hurme & Lena Frolander-Ulf

Redaktor/text & redaktér/layout fér MERA
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Malin Klingenberg svarar pa
SJU KNIVIGA FRAGOR
Sanna Mander tecknar.

MERA INTERVJU: Stina Wirsén
illustrerade bok om Forintelsen

KARA TOVE Maija-Liisa Harju
skriver ett brev till en kar forfattare
P43 engelska

TOPELIUS BANGSTYRIGA
ARVINGAR Mia Osterlund djupdyker
i finlandssvensk barnbokshistoria

MERA ESSA: Maria Turtchaninoff
laser om Anne pa Gronkulla

Milena Parland:
Skapa nya ord som skiner

MERA DISKUSSION:

Karin Erlandsson och Sara
Bergmark Elfgren talar om
klimatkris och ansvar

MERA TEATER Vi hélsar pa hos
Teater Taimine

MERA KOLUMN Annika Sandelin
drar pa sig rdvboa och pappersstrut

Kompiskram! Serie av Filippa Hella

LITTERAR DIPLOMATI
Lasambassadorerna traffar tre
superlasare

RIMMA MED DEADLINE
Henrik Huldén funderar éver
dagsvers

MERA BOCKER
Arets finlandssvenska barn-
och ungdomsboécker

Tillbaka till Bullerbyn: Joanna
Vikstrom EKIOov 6ppnar upp
tankar kring en bild

Aktuellt & ILLUSTRERA MERA!
Fran skiss till bild

Viverkar for att hoja statusen och 6ka synligheten for
barn- och ungdomslitteraturen pa svenska i Finland,
forbattra forutsattningarna och 6ka resurserna for
professionella barn- och ungdomsboksskapare samt
fungera som forum fér diskussion och samarbete
béade nationellt och internationellt kring barn- och
ungdomslitteratur.

FIBUL rf — Forfattare och illustratorer av barn- och ungdomslitteratur

Vill du bli medlem? Alla som gett ut minst en
barn- eller ungdomsbok pa svenska i Finland kan
bli medlem i féreningen.

Se var hemsida www.fibul.fi for mer information.
Vi vill rikta ett stort tack till Svenska kultur-
fonden, Stiftelsen Emilie och Rudolf Gesellius fond,
William Thurings stiftelse, Konstsamfundet, Eugene,
Elisabeth och Birgit Nygréns stiftelse.

ILLUSTRATION: LENA FROLANDER-ULF

1. Hur ser din arbetsdag inte ut?

Hur ser den ut pa riktigt?

Jag sitter inte och skriver som en robot,
men jag vantar inte heller med att skriva
tills jag har hittat den perfekta idén. Fore
lunch brukar jag skriva mail, boka resor, kor-
rekturldsa och planera féredrag. Efter lunch
skriver jag, vare sig jag har lust eller inte.

2. Tycker du om andra méanniskor?
Oftast! Manniskor ar som skattkistor, propp-
fulla med berattelser, minnen, erfarenheter
och tankar. Darfor ar det kul att prata med
folk!

3. Vad skriver du just nu?
Jag skriver den sjatte boken om Pensionérs-
makten.

Propp: --1111 av 1deer
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Malin Klmgenberg ar aktuell med bﬂderboken Fisens liv,
. illustrerad av Sanna Mander. Flsens‘ ]1 ar skhven pa rim,
och liknar inte alls de aventyrsbocké alin vanhgtws skriver.
Kollegan, forfattaren Minna Lindeberg stallde sju kniviga

frdgor om vad en forfattare egentligen gor. By
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Fran skiss till bild

Sanna Mander visar processen bakom
en av Malin Klingenbergs dikter:

En matfrisk figur skulle rana ett kok

men kocken blev vettskrdmd och sléppte en mok
den osade vidrigt, som rutten fondue

och tjuven blev tvungen att kréakas och fly

MERA FRAGOR

4. Hur kommer du igdng med
skrivandet da det laser sig?

Jag promenerar och tanker. Jag léaser andras
texter, och halvfardiga texter jag sjalv har
skrivit. Och sé skriver jag, vad som helst,
aven om jag inte vet vad det ska leda till.

5. Dina framtidsplaner?

Jag vill skriva en massa olika saker! Jag har
manga idéer och hoppas att jag kan jobba
som barnboksforfattare for alltid!

6. Vilken av dina bocker gillar

du mest?

Just nu ar det kanske Fisens liv, for den ar
nyast. Ofta tanker jag bara pa den bok jag
haller pa med, nér en bok ar ute sléapper jag
taget om den och glémmer (nastan) bort
vad jag har skrivit.

7. Tycker du att barn borde fa

mera makt?

Nej. Om man har féor mycket makt och
ansvar blir man ofta ocksd bekymrad och
orolig, och det ska man inte behtva vara
da man &r barn. Men jag tycker det ar
superviktigt att vi som ar vuxna lyssnar pa
barnen, och pratar med dem, och tar dem
pa allvar. Vuxna som fattar déliga beslut
borde ha mindre makt ¢ver sina barn, men
det ar nog inte barnen som ska fa makten
istallet. Troligen borde makten ges till en
annan vuxen med smartare, mer karleksfulla
idéer istallet. m




MERA INTERVJU

Ritar fram
morker och ljus

TEXT: SANNA SOFIA VUORI e ILLUSTRATION: STINA WIRSEN

Konstnaren, forfattaren och illustratdoren Stina Wirsén ar aktuell med Historien om Bodri.

Det ar en bok om Foérintelsen, och den ar riktad till bade barn och vuxna. En verklig kontrast

till den soliga julidagen MERA traffar henne i hennes ljusa ateljé i Stockholm.

SOLEN VARMER hela Soder och Stina
Wirsén har nyss varit pa en fantastisk resa.
Hennes barn mar bra och dé mar hon sjalv
bra, berattar hon. Ateljén kdnns som en
kreativ oas mitt i en hektisk sommarstad.
Forst talar vi om att lasa.

Det heter ju att barn och andra manniskor
lidser mindre &n forr. Ar det ett problem?
Vad ska man gora?

— Man ska passa sig for att moralisera hur
andra gor. Mitt basta tips for hoglasning ar
att lasa bocker man sjalv alskar. D3 blir det
béattre lasning. S& kommer man ju saklart
att inse att man ocksa utsatts for bocker
man inte alls tycker om. D& far man ju ta
till alla de andra vardena, att man sitter
néra, att man umgas, det mysiga. Tva av
tre av mina barn har last jattemycket och
ett inte. Hon ar ju fullt laskunnig, men laser
fortfarande inte. Men hon tittar jattemycket
pa tv-serier och péa konst, sé jag tycker inte
hon har ett fattigt liv for att hon inte laser.
Det ar ju ocksa olika faser i livet. Jag laste
inte péa tio ar da barnen var sméa. Nu kan
jag ju stracklasa en roman utan att nagon
stor mig, det ar helt fantastiskt. Det finns ett

svenskt forlag som heter Novellix som ger
ut noveller med valdigt hog klass, och jag
tror att jag har last alla. Jag alskar litteratur
och jag alskar att ldsa. En novell kan man
ju alltid klamma in.

ATELJEN AR LJUS, och det sitter dockor ur
serien Brokiga héar och dar. Wirséns kolleger
har lagt upp roliga citat vid sina arbetsbord.
Jag blir bjuden pé en "hembakt” Snickers
och kaffe. Mitt i allt mys ska vi tala om His-
torien om Bodri (Natur&kultur, 2019). Boken
ar ett samarbete med Hédi Fried. Fried ar
95 ar gammal och har jobbat som psykolog
och skrivit flera bocker for en aldre publik.
Fried overlevde Forintelsen och koncentra-
tionslagret Auschwitz och har under hela
sitt vuxna liv berattat om sina upplevelser i
bland annat skolor. Fried och Wirsén traffa-
des i ett gemensamt demokratiprojekt. Det
visade sig att Fried burit pa en idé om att
skriva en bok om Foérintelsen. Och dé sa jag
att "det gor vi, Hédi", sager Wirsén.

JAG BLADDRAR i boken, och bilderna i ak-
varell pa flickorna i fanglagret ar inget man
vill se en julidag som denna. Jag mar lite illa.

—Men boken behovs, sager Wirsén. Den
behovs for att den uppvaxande generationen
har ratt att fa veta vad som hande. Det finns
fortfarande personer kvar som har upplevt
detta. Hédi har ju gavan och férméagan att
beréatta och gestalta. Det finns de som undrar
"ska barn verkligen behdva ta till sig detta?”
Da &r mitt svar att forr eller senare kommer
de har frdgorna och da ska den héar boken
finnas, och dé& &r det den vuxnas ansvar att
kanna "ar mitt barn eller min barngrupp ar
redo for att ta till sig den har?” Vi har tankt oss
lasare som ar fyra ar eller aldre. Och vuxna.

Har man da som forfattare och illustrator
ansvar for vad man skapar, speciellt for
barn?

—Det kanske ar s att allting géar att beskriva
och allting gér att beratta, men de bockerna
ska inte finnas slarvigt tillgangliga 6verallt.
Om det &r bra litteratur sa kan det vara en
hjalp i en viss situation. Jag tror att manga
barn upplever det de inte forstar som mer
hotfullt. Man ser ett halvt inslag i Rapport
dar det kan vara fruktansvart skrdmmande
bilder och man forstar inte riktigt vad det
ar som har hant. Har har ju Hédi och jag

Flickornas hund Bodri vantade
och vantade da soldaterna
hamtat hans manniskor.

anstrangt oss att goéra historien begriplig,
och ocksa gora ett sa ljust slut som Heédi
ville formedla. De tva flickorna overlevde
ju. I vuxenlitteratur tycker jag faktiskt man
maste kunna fa beskriva allting. Sen kan
man ju som manniska valja bort. Jag ar sjalv
valdigt lattskramd. Jag gillar inte alls se pa
skrack och ser inget varde i valdigt otécka
dokumentarer Men det betyder ju inte att
jag inte tycker de ska finnas. Det betyder
att jag inte ar malgruppen.

Hurdan har feedbacken varit pa boken?
— Vi har fatt mycket véaldigt positiv feedback.
Manga pedagoger har jobbat med den med

sina grupper pa olika kreativa satt. Jag har
varit forberedd pa att det kan bli starka
reaktioner kring och kritik mot boken.
Nagon har tyckt att det var ett for ljust och
positivt slut, ndgon att det ar for morkt och
negativt. Om jag ska vara arlig ... ja-a, folk
far tycka, de tycker saker, det helt okej. Det
ar fantastiskt att vi har en demokrati och fri
press. Att tyck pa nil!

SOLEN LEKER PA TRAGOLVET och vi hinner
annu prata om Stinas utstéllningar, samar-
beten med teatrar och vackra brollop. Det
ligger malningar pa golvet och kullerstenar
utanfor dorren. Mitt kaffe har kallnat. m
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Forr eller senare
kommer frdgorna
—och da ska den
har boken finnas.

Stina Wirsén

Fodd 1968 och uppvuxen i Stockholm.
Mest kand i Finland fé6r Vem-bdckerna.
Har illustrerat pekbocker for de minsta,
antologier, bokomslag,

samt text- och
bilderbocker. i

Hennes bocker
behandlar ofta de
vanliga men svéra
kénslorna som kan
uppstd nar man ar
liten — eller stor.
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Dear Tove,

A letter to Tove Jansson
from the Canadian Wilderness
TEXT: MAIJA-LIISA HARJU

ILLUSTRATION: MAIJA HURME
Barnets teckningar i bilden: Tuuli Lavis

We are writing to you from the front steps of a wooden cabin
“. on alake in Northern Ontario. Little birds peep and dip over
the fleld in front of us, the crickets whine in the late summer
heat, and the cool lake is calling. We are thinking about you
and your books.

My almost ten-year old daughter Tuuli wants to say: “I
like your stories because Moomintroll has lots of emotions,
- Little My is funny and crazy, and Stinky eats everything!”

I am thinking about your stories, as I always do when
we are in this place. I live in a city far from here, but have a
special feeling for the woods that intensifies when I read your
work. Forest experiences, and forest stories help me remember

\

Maija-Liisa Harju

Skribenten ar fil. dr, universitetslarare och forskare specialicerad pa barn- f
litteratur, kultur och undervisning vid McGill-universitetet I Montreal.

Hon har bland annat skrivit om Tove Jansson och alldlderslitteratur. For
tillfallet forskar hon i litteratur med naturtematik, klimatengagemang 1

i undervisningen, samt olika sétt att uppratthalla barns férhallande till
naturen genom litterara upplevelser.

-
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and connect with my Finnish side of the family. Your books
do this too (help me feel like a Finn) because they celebrate
connections to, and wonder at, the natural world. These are
qualities Canadian Finns tend to identify with, too.

Still, I have always been a little afraid of the darkness in
the trees. It reminds me of all that I don’t know about the
mysteries and magical properties of nature, and that is so-
mething your tales tell me, too. Imagining myself to be brave
and adventurous like Snufkin helps me tramp through the
bush without constantly thinking about bears. Sweeping out
the camp and tending the sauna fire makes me feel indus-
trious like Moominmamma. Floating in the lake, watching
the crows circle and the fish jump makes me dreamy—as [
imagine Moomintroll to be. We especially like to recall one
summer night, when Tuuli was small and we were out late
on the lake in a little boat under a full moon, trolling quietly
across to have a midsummer fire with our neighbours. We
call this our “moonlight adventure” because Moomin and
the Moonlight Adventure was one of our favourite picture
books at the time.

This year I brought Moominpappa at Sea to read, and from
the get-go you are speaking to things I have been thinking
about, lately. In the beginning, Moominpappa is worrying
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about forest fires in August and he’s right to: Last summer
there were terrible forest fires in Sweden, and here too. We
couldn’t come out to camp because there were fires all around
this place and you must take a boat to get here. This is all
part of adjusting to climate change, and in that context ['ve
been thinking that your stories are even more important for
readers now.

As 1 write, the young Swedish climate activist Greta
Thunberg has set sail in a solar-powered boat over the Atlantic
to attend the UN conference in New York. She is travelling in
this fashion to draw attention to the impact frequent flying
has on the environment. I am thinking that she is very much
like Moominpappa: compelled to take to the sea and leave her
home behind, to be purposeful, and identify herself as being
‘of’ the natural world. We are wondering about the adventu-
res she will have on this journey, and hope she has packed
comforting, sweet treats to eat, as Moominmamma would do.

And here is where the Groke appears, as she is wont to
do. I can feel her on the edge of the forest as we sit in the sun,
lurking behind the thought that today there seems to be a lot
of uncertainty and fear to contend with. But your stories have
always helped readers of all ages face impending catastrophe.
When they stand against fires, floods, and falling stars your
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characters cope by working together to survive. They do

W
s

this, understanding that they are part of nature, not outside
of it, and therefore must act from a spirit of kinship with it.

So, as summer rolls over, and the cool nights of August
creep in, your stories light the first lamp to make “everything
seem close and safe”. They remind us to be hopeful, to stick
together, and to have sisu against the shadows at the edge
of the green.

For that, we send our gratitude and say goodbye, because
now the sauna is hot! m
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Topelius
bangstyriga
arvingar

Finlandssvensk barn- och
ungdomslitteratur genom historien

TEXT: MIA OSTERLUND e ILLUSTRATION: JENNY LUCANDER

Hela nationens och Nordens sagofarbror
Zacharias Topelius Lédsning fér barn (1865)

Allt borjar har, pa 1800-talet da Topelius grundar
barntidningen Eos, som utkommer dnnu i dag. Fran
vintrigt Sameland och en kamp mot ett symboliskt
morker i Sampo Lappelill till flickskildringen i sagan
Adalminas pérla, 1dangt senare ateraktualiserad i
bilderboksformat av Lena Frolander-Ulf som gett
sagan art noveau-drékt, ror sig sagofarbrorn ledigt.
Naturen och nationen star i centrum och buspojks-
traditionen representeras av pojken Walter i serien
Walters dventyr.

Flickboken visar framfétterna,
vid feminismens rétter
Toini Topelius I utvecklingstid (1889)

Redan den forsta finlandssvenska flickboken I utveck-
lingstid (1889) som skrevs av Zacharias Topelius
dotter Toini Topelius behandlar jamlikhet mellan
konen. Flickboken skildrar vanskapen mellan den
valuppfostrade stadsflickan Bella och naturkraften
frdn landet, Hanna, som foérenas i sin feminism: "Vi
maste minnas att vi i forsta hand ar manniskor,
forst sedan kvinnor, trots att man séa latt vill intala
oss motsatsen”, ar deras slagord. Det ar vart att
minnas att flickboken var het under denna tid, i
dagspress som Abo underréattelser annonserades
flitigt da flickbocker nddde bokhandlarna.

Naturromantik och insektperspektiv
Nanny Hammarstrom Tva myrors dventyr (1907)

Tva myrors dventyr (1907) av Nanny Hammarstrom
uppréatthaller det sagoarvet genom sina antropomor-
fa sagor med férmanskligade djur i huvudrollerna.
Jag-berattaren myran Rufa och hennes mentor
Fredrika Formica drar ut pa dventyr mellan barn-
kammare och skogsbrand. Sina bocker illustrerade
Hammarstrom ibland sjalv, ibland bildsatte andra
som Lennart Segerstrale. Med dagens ekokritiska
blick ar de hogaktuella.

Nonsenstraditionen bryter fram
Lisa Cawén Ulla, Museman och negertrollet (1926)

Lisa Cawén var féregangare inom nonsens. Bocker
som Ulla, Museman och negertrollet (1926), vars
titel avspeglar tidens tankefigurer och som med
sin piccaninnybild inte aldrats val, presenterade en
exotiserande blick péd frammande folkslag. Som en
Alice i Underlandet -figur i finlandssvensk tappning
désar Ulla i sin barnkammare och rakar ut fér &ven-
tyr i en varld bakom kakelugnen. Nonsensdraget
starks av infogade rim och ramsor.

Realism och fantasi tvinnas samman
Margit von Hillebrand-Hollmérus Filurer i péls (1934)

Illustrerad av HAM, Signe Hammarsten-Jans-
son, Tove Janssons mamma ar Margit von Hil-
lebrand-Hollmérus Filurer i péls (1934) en Nalle
Puh -inspirerad beréattelse om levande leksaker i
fantasyformat men med realistisk udd och pekar
rakt mot det giftermél mellan nonsens och realism
som utmarker var barnbokstradition. Barnkollek-
tivets bulleribasar frontas och boken leker ocksa
med typografin pa ett modernt satt, sprakbruket har
daremot foraldrats. "Det uppstod helt plotsligt, [jod
forst starkare och sedan sméaningom allt svagare:
runk runk runk runk runk runk runk.” Det &r dock-
vaggan som sattsirorelse av en hogst verklig kanin
som ska matas med salladsblad och tas omhand.

Pojkar i vida varlden
Bjorn Kurtén Det nya jaktplanet (1941)

Pojkbocker som Bjorn Kurténs Det nya jaktplanet
(1941) uppehaller sig vid dventyr i vida varlden och
foljer monstret f6r hur maskulinitet férvantas vara:
stark, erévrande och nationalistisk. Boken utspelar
sig i fantasilandet Ceza och skildrar pojkgemenskap,
som i denna kedja av kdnnspaka namn: "Deras
kumpan var den med tvillingbréderna Carl och
Adolf jamnariga Dick d Ardennier, en fransk pojke,
slakt med bréderna Aland.” Pojkboken blomstrade
aldrig stort, numera &r den stendod.

Krigsbarnet markerar en ny syn pa barndom
Solveig von Schoultz Nalleresan (1945)

Efterkrigstiden ar en guldalder for barnboken.
Distanseringseffekterna ar méanga. I Nalleresan
(1945) later Solveig von Schoultz né&gra nallar
agera krigsbarn och adresserar i sin barnroman
traumat kring andra varldskrigets storsta barn-
evakuering. Bildberédttandet som ocksé lattar upp
den traumatiska tematiken star Tove Jansson for.
Traditionen att skildra levandegjorda leksaker ar
ihallande genom seklet.

Giganten och allkonstniaren
Tove Jansson Hur gick det sen? (1952)

Ingen 6vertrumfar Tove Jansson. Hennes konst-
narliga garning boérjade tidigt och star oemotsagd.
Den modernistiska bilderboken Hur gick det sen?
(1952) star med sin kolorism, sina perforeringar
och sin fraschér &nnu oemotsagd i finlandssvensk
barnbok. Den ar ribban och rattesnoret, tillsam-
mans med Muminsviten (1945-1970) har den satt
standarden for barnlitteraturen. Lange kastade
Janssons oeuvre skugga, men illustratérer som
Linda Bondestam axlar arvet fran Jansson. Bara
titta pa Bondestams skogskildringar i bilderboken
Djur som ingen sett utom vi (2017).

Flickors fantasyvarldar
Irmelin Sandman-Lilius Fru Sola (1969-1971)

Irmelin Sandman-Lilius malar i Fru Sola -trilogin
(1969-1971) upp en fantasyvarld ur flickperspektiv.
Tillsammans med Tove Jansson ar hon formoder
till dagens blomstrande fantasyforfattare som Maria
Turtschaninoff och Karin Erlandsson. Feminis-
men och véarldsbygget vardar de i Maresisviten
Krénikor fran réda slottet (2014—-18) respektive
Legenden om égonstenen (2017-), bokserier som
understryker beréttarkonstens roll och det att ha
en rost och en plats i varlden.

Socialrealismen slar upp fonster mot viarlden
Marita Lindqvist Malena och glddjen (1969), Kottens
bakvénda b (1972)

Marita Lindqgvists bocker 6ppnar for socialrealism.
I Malena-sviten (1964-75) gestaltas en ensamsta-
ende pappa och bockerna illustreras av Kerstin
Thorvall som stod pa barrikaderna for en bredare
vardagsnara barnbok. Kotten-béckerna (1972-78)
bildberattas av Astrid Lindgrens hovillustrator
Ilon Wikland. Lindqvists bocker rentvattades
pa finlandismer for att battre salja i Sverige, varm
kakao blev varm choklad. Tidens nya barnsyn ar
tilldtande, karnfamiljen naggad i kanterna.

Mjukare pojkar
Bo Carpelan Anders péa ¢én (1959), Bagen (1970)

Med sitt poetiska anslag far Bo Carpelan pojktill-
varon att skimra i Anders pa én (1959) som utspelar
sig i en utpréaglat finlandssvensk skargardsmiljo,
som gér igen i skildringen av Marvin, en pojke med
funktionshinder, i B4gen (1970). Men Carpelan saknar
uppfdljare och bristen p& manliga barnboksférfattare
ar just nu skriande. D& Kaj Korkea-aho och Ted
Forsstrom skriver sina hybrider av ungdoms- och
serieroman Zoo! (2017-) som bildberéattas av Pertti
Otsamo lagger de sig langt frdn Carpelans pojkar,
men narmare det som kan kallas pojkbokens nya
form, inspirerad av internationella bastsaljare.

Feministiska sagor
Christina Andersson
Jakob Dunderskégg sitter barnvakt (1969)

Med Christina Anderssons framfusiga sjérovar-
barnvakt som alibi ruskas kdrnfamiljen om i Jakob
Dunderskégyg sitter barnvakt (1969). Har stalls allt vad
uppfostran heter pa sin dnda i humoristiska glimtar
ur en uppvaxt, blinkningen till Janssons hattifnat-
tar bidrar till komiken, ett grepp som syns ocksa
i Anderssons sagosamlingar av feministiskt snitt:
"Vid nedre dérrkanten skymtade nanting smatt och
ljusrott! Sen kom det flera liksom nosaktiga saker.
Men sen! Redan ett par sekunder senare kom en
tryckvag frdn tamburens djup som pressade fram en



aldrig tidigare sedd, oerhérd, supermastodontisk,
myriadisk myllrande massa av korvar. Knackkorvar
narmare bestamt. Korta, stabbiga och ivriga véallde
de omkring”

Kolorism, klass och alderséverskridande
Camilla Mickwitz Jason (1975)

Bilderbokens och animationernas ekvilibrist Ca-
milla Mickwitz gestaltar med sina koloristiska,
bulliga Jason-bocker ett morkhyat barn. Med sina
tilldtande hoghusvarldar och skildringen av en
fabriksarbetande ensamstdende mamma ringar
Mickwitz humoristiskt in tidens frdgor och ar en av
de forsta att forhalla sig till det Janssonska bilder-
boksarvet och att ledigt kliva 6ver sprakgréanserna.
Hennes vinjett till barnprogrammet Lilla tvaan
anvands annu och satter standarden for ett lekfullt
barntillvant barnkulturtilltal.

Historiska djuplodningar
Yvonne Hoffman Den kluvna stenen (1989)

Yvonne Hoffman levererar fylliga berattelser pa
historisk grund som i Den kluvna stenen (1989) dar
historia férankras i finlandssvensk mylla och goérs
bade angelagen och begriplig genom att den utspelas

i valkanda trakter. "Egil pa Tost fick stor ara for sitt
véalriktade yxhugg som hade kluvit huvudet pa den
ena av de svarta varghundarna.” Hoffman skriver i
manga genrer och ar pragmatiker, det hon ser att
fattas levererar hon i allt fran tidiga genusgran-
skanade ungdomsromaner till historiska romaner.

Det bruna Svenskfinland
Marianne Backlén Donovan frdn Jamaica (1994)

Marianne Backléns realistiska barnroman Donovan
frédn Jamaica (1994) gér upp med en ensidigt ge-
staltad finlandssvensk vithet och for in det bruna,
rasifierade finlandssvenska barnet, Donovan, vars
pappa ar jamaican och mamma finlandssvenska. Hon
fangar upp Mickwitz inbrytning och goér den till ett
tydligt huvudéarende, dar Jason-figuren gled under
radarn adresserar Backlén ett mangsprakigt och
rasistiskt Finland. Latt ar det inte och skallsorden
dubbleras da Donovan bespottas som "neekerihurri”.

Barnromaner av klassiskt snitt
Henrika Andersson Nagu-Nalles egen bok (2005)

Ett flertal tradar 16per genom barnboksutgivningen,
fran 1800-talet till idag. En som axlar ett klassiskt
barnboksarv ar Henrika Andersson, vars nalle-
protagonist Nagu-Nalle i Nagu-Nalles egen bok
(2005) &ar d4nnu en utstickare for traditionen med
levandegjorda leksaker. I barnromanens format leve-
reras charmfulla och fylliga historier som anknyter
till samtiden och pa sé satt férnyar de traditionella
motivkretsarna med varme och humor. Christel
Ronns, som briljerar i bilderboksgenren, bildbe-

rattar Nalledventyren med en distinkt humorfylld
personteckning som skapar en egensinnig legering
av text och bild.

Feministisk fantasy

Maria Turtschaninoff Anaché (2012)

Maria Turtschaninoff axlar arvet fran fantasytradi-
tionen i gdckande och egensinniga flickskildringar
som i Anaché (2012) eller Maresi-trilogin. Precis som
pa Tove Janssons och Irmelin Sandman-Lilius
tid har bockerna internationell rackvidd och brottas
mangbottnat med genusfragor, utan att pa nagot
satt begransa sig. Tvartom.

Ekokritisk klimatfiktion

Annika Luther Skogen som gud glémde (2002)
Brev till véarldens énde (2008)

De hemlésas stad (2011)

Den post-millenniala ungdomsromanen bemoter
sin tids akuta utmaningar i form av klimatfiktion
med ekokritisk udd. Unga aktivister och miljétank
gestaltar Annika Luther i en rad romaner dér kli-
matkatastrofer kastar skugga. Sarskilt De hemldsas
stad (2011) som gestaltar ett sjunket Helsingfors,
dar bara 6versta lagren av hoghus befinner sig éver
vattenytan ar en flitigt omdiskuterad roman. Tema-
tiken ar barande redan i romaner som Skogen som
gud glémde (2002) och Brev till vérldens énde (2008).

Driven kolorist
Linda Bondestam Businnan (2009)
Djur som ingen sett utom vi (2016)

Lange kastade Tove Janssons oeuvre skugga och
ingen vdgade utmana maéstaren. I Linda Bondestam
finner finlandssvensk bilderbok ddremot en driven
kolorist som frejdigt gar i clinch med traditionen,
ofta i finessrik hommage till Jansson som i Businnan
(2009) med Annika Sandelin eller Djur som ingen
sett utom vi (2016) med Ulf Stark. m

Vilda bildvarldar och
fantastiska tankesprang

MERA KOLUMN

MIA OSTERLUND dr docent i litteraturvetenskap

\* \ ILLUSTRATION: JENNY LUCANDER

DET SAGS ATT den finlandssvenska litteraturen ¢verlag frossar i
distanseringseffekter. Att den tva- eller flersprakiga levnadssitua-
tionen tvingar fram avstand. For att slippa hantera och gestalta en
brokig mangsprakighet sadgs bockerna forlaggas till avskilda platser,
tank Mumindalen, skargardsparadis eller renodlade fantasyvarldar.
Visst gar det latt att plocka fram finlandssvenska barnbocker ur
de senaste arens utgivning som stdmmer pa pricken med dessa
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pastdenden om distans. Lena Frolander-Ulf
férankrar sina bilderbdcker om ett introvert
och raddhéagset barn i Pappa, jag och havet
(2018) i skargérden, men ristar in ett morker i
skildringen med sin egenartade skrapteknik
dar allt frén borjan ar svarta. Maria Turtscha-
ninoff gestaltar ett vaxande fantasyvarld i
trilogin om Maresi som utprovar feministiska
l6sningar och svarar hogljutt men lyhort pa
frdgor om fortryck, medan Karin Erlandsson
tar lasaren med i olika element som vatten,
skog och berg i skildringen av vanskapen
mellan tvé flickor med funktionsnedsattning.
Ja, listan kunde goras lang.

Sedan millennieskiftet har det talats om en bilderboksboom
och en synnerligen valmaende och nyskapande finlandssvensk
barnbok. Att det forhaller sig pa det har viset ar onekligen sant.
Det ar som att goda barnbdcker drar till sig mer gott. Faltets
litenhet, det kommer ut kring 20 barnbocker pa svenska varje
ar — att jamfora med hela Finlands barnboksutgivning pa 1500
titlar och Sveriges pa 2300, ar inget hinder. De finlandssvenska
boéckerna ar droppar i ett hav. Men vilka droppar. Det ar som om
litenheten borgar for experimentlusta. I basta fall vagar finlands-
svensk barnbok flytta pa gréanserna, som i Minna Lindebergs
och Jenny Lucanders uppkaftiga och solkiga mellandldersro-
man Nér vi blev vuxna (2018) eller deras bilderbok Vildare, varre,

overraskar.

Smilodon (2017) dar vanskapen mellan en finlandssvensk och en
samisk flicka gestaltas.

Det basta med finlandssvensk barnbok just nu maste anda
vara bredden. Ett flode av olika sorts texter och bildberattelser

Det basta med finlands-
svensk barnbok just nu
maste &nda vara bredden.
Ett flode av olika sorts
texter och bildberattelser
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overraskar. Barnboken tycks stracka sig mot alla, Stella Par-
lands och Linda Bondestams hardparmade pekbok Gnatto pak
pak (2011) riktar sig till 0-99-aringar, Ulla Donners serieroman
Spleenish! (2018) placerar sig mitt i glipan mellan unga vuxna
och vuxna, Linda Bondestams och Annika Sandelins Ség hej!
(2017) laborerar med leporelloformat, en dragspelsbilderbok som
kan lésas i en oandlig loop. Barnboken ténjer granser. Maria
Turtschaninoffs och Karin Erlandssons fan-
tasyromaner lockar med sitt crossovertilltal
aven en aldre publik. Maja och Anssi
Hurmes Skuggorna (2018) praglas av sitt
generosa alldlderstilltal och véjer inte for
komplexa kanslor.

En barnlitteratur kan inte ma bra
och frodas om den inte omgéardas av en
infrastruktur. Vid Abo Akademi var man
forst i landet med att infoéra barnlitteratur
som akademiskt &mne, och har fortfarande
mest undervisning i hela landet. Bibliote-
karier, larare, kritiker och journalister som
kan sin barnlitteratur, for att inte tala om
forlag som axlar sitt ansvar och kan sin barnlitteratur ar ocksa
livsviktigt. Hur barnbocker bevakas i dagspress och tidskrifter
ar en barometer pa hur val ett lands barnlitteratur mar. Efter-
hand har tidskrifter som Finsk tidskrift och Nya Argus sett
det som viktigt att bevaka barnboksutgivnigen, vid sidan av
dagstidningarna. Det verkar finnas en smittande gladje och
lust kring den finlandssvenska barnboken. Anda &r det som ett
standigt huggande med machete att bana vag fér barnboken.
Inget kan tas for givet. Spaltutrymme, bemétande och utrymme
pé bokméssor, anslag till barnlitteraturforskning, en likvardig
barnbokskritik, méjlighet till priser och stipendier kraver kon-
tinuerlig doméanbevakning. Allt tracklas ihop till en helhet av
finlandssvensk barnboksutgivning. Kan en ténka sig ndgot mer
uppkaftigt, n en liten men bred barnboksutgivning, som vagar
vasnas, vagar vara tvartemot, tar plats, ar poetisk, humoristisk
och vidlyftig? m
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MARIA TURTSCHANINOFF

ILLUSTRATION: CARA KNUUTINEN

Ge mig de romantiska partierna med Anne och Gilbert, pronto!
Under arets omlasning sag jag nagot helt nytt. A

Nar gamle ungkarlen Matthew Cuthbert hdmtar Anne fl‘él?
tagstationen for att fora henne till hennes nya hem pratar h
oronen av honom, dnda tills de kommer till en allé av blommaria
appeltrad. Den tar andan ur henne med sin skénhet. Hon gs;f(lip
prompt namnet Ljuvlighetens vita vag, och genom attha
platsen tar hon den i besittning.

ANNES SKAPARE Lucy Maud Montgomery uppfostrades av slina
gamla morféraldrar och upplevde sig som udda och utanfér i sin familj
och sitt samhalle. Hon sokte séllskap och trost i naturen, vistades
ute aret om och larde sig landskapets och arstidernas sprak flytande.
Nar den vuxna Montgomery skrev om Anne gav hon sin karlek till
Cavendish (forebilden for Avonlea i serien) at den foréaldralosa Anne.
Naturen tar emot den frammande flickan utan att déma eller krava
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& nagot, vilket manniskorna i byn inte till en boérjan gor. Denna djupa

koppling till plats &r ndgot unikt i barn- och ungdomslitteraturen
(vilket kanske har att géra med att Montgomery inte primart skrev

" serien for barn), speciellt greppet att férankra den sé starkt i huvud-
som barn forstod jag mig inte pé de lyriska naturbeskrivningarnaf

sonen. Montgomery levandegor, och romantiserar, landskapet

-omgav mig da. Klipporna, frukttraden, kallartrapporna, lidren,
jordgubbslanden, bersderna, fiskrensningsborden, rékugnarna,
klattertraden, de hemliga lashyllorna langt ut pa klipporna — allt
finns inprantat i mina fotsulor, mina fingertoppar, mitt hjarta.

Dé& mina foraldrar skilde sig nar jag var liten forvandlades varlden
och blev turbulent och opalitlig. Men platserna forblev desamma.
De blev mina trygga punkter i tillvaron: smultronen véxte pa samma
stalle som aret innan, hdngmattan var spand mellan samma trad.

|
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- IE'-"?ién"f?_f:.sﬁ)'elar sig pé Prince Edward Island, utan for att forfattarens

g e e
Relationer till manniskor &r allT:;a snériga, men en plats kraver ing-
enting. Den kan man skapa villkorslésa band till.

Mina bocker utspelar sig nastan uteslutande pa platser som inte
finns. Just darfor maste jag lagga sarskild vikt vid att géra stallena
dar Maresi och Anaché och Arra och alla de andra lever lika verkliga
som lasarens egen bakgard. For att gora det sluter jag 6gonen och
later Maresi luta ryggen mot den tall under vilken jag satt och skrev
min forsta bok. Jag later henne springa 6ver de skrovliga klippor jag
skrubbade flundror pa som barn. Och hon far lyssna till regn som
lsmattr'é'r' mot min mammas stugtak medan hon somnar.

Min langtan efter forlorade paradis genomsyrar mina texter,
precis som Montgomerys karlek till och senare langtan efter Ca-
vendish gér i Anne-béckerna. Annes vérld ar verklig, inte fér att

. karlek till 6n ar det. . ha
o = - =
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CARA KNUUTINEﬁ har illustrerat essdn om
Anne pa Groénkulla. S8 har funderar hon kring
texten:

Nar jag laste Marias text blev jag valdigt glad,
inte bara for att den beskriver stdmningar sa

bra, utan for att jag markte att vi hade sd manga
likadana barndomsminnen. Jag ldste Anne-bock-
erna med stor passion och mina "Avonleor” var
ocksa ute i skdrgarden och i lummiga tradgardar.
Darfor ville jag illustrera bilden naturalistiskt och
fa& med element fran de olika stéllen som inspire-
rat till s& manga fina berattelser. Jag ville ha med
sommarklippor frdn skérgarden, Prins Edward
Islands roda branter med ett hus som kunde vara
Gronkulla. Vid horisonten kan man se en 6, Ionas
heliga ¢, som man kan ldsa om i Naondel. Lite
narmare ser man en annan liten holme. Denna lilla
holme, kanske mer en kobbe, existerar pé riktigt
och syns fran var 6 i Nagu skargard. Pa den vaxer
tva knotiga trad, men i min fantasi blir de till tva
varelser som sitter och fiskar och filosoferar.
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HON LOPER MOT MIG 6ver sagomattan.

"Jag har en likadan”!

Hon drar fram halssmycket som varit dolt under den roéda tréjan. I
guldkedjan hon stracker mot mig med béda handerna finns en liten,
leende Buddha.

Det hander i det nya skol- och kulturcentret i Varberga i Borga.
Bakom de stora glasvdggarna ar det sno och granig skog.

Den lilla flickan tar min hand och drar mig till festbordet vi dukat
fram dagen innan, tillsammans med skolans vietnamesiska ldrare och
en elev fran femte klass. I gar stéllde vi en stora glittrande Buddha-staty
mitt pa den réda duken, bland frukter och blommor.

DET FINNS I DAG s& héarligt mdnga nya barn i skolorna, barn med tu-
sentals berattelser, legender och sago-filurer i sina vaskor, i sina rum,
i sina huvuden och kroppar. Femteklassisten sa till mig att Buddhan
var det finaste de har i sitt hem. Att mamma gett lov och att vi far
lana den for vart bord bara vi tar hand om Buddhan pé allra basta vis.

Vi som vill berétta lever i en tid som sjuder av liv och méjligheter.

Att skriva och beratta om var varlds fantastiska hjélpare, hjaltar,
filurer, figurer, djur, bovar och banditer pa svenska, gor att vi &r med
och ¢ppnar doérrar och ger plats vid bordet at fler.

Mumintrollen far sallskap av maktiga Mashenka fran Moskva, hérliga
Hanuman som ar apkungen fran Indien och Nepal, av Jadekaninen
frdn ménen, av japanska strandspoken och av stora spindeln Anansi

frdn Vastafrikas strand.

MEN ANDA ... jag har sett tysta barn som tigande suttit pa sagomattan
medan vi berattat legender de kanske kanner till val.

De &r tysta barn, med blicken riktad nedéat. De vill inte sticka ut.
De tanker. Vems sagor och vanor ar sékra kort? De tysta barnen spa-
nar med 6gonen halv slutna. Vad kan de lasa i sin larares blick? Vad
hander runt dem just nu? Skruvar Viktor pa sig igen? Ler Elmer skevt?
Viskar Tina? Fick den nya sagan tummen upp eller tummen ned?

Att tdnja pd normerna ar en kamp som tar ménga stunder, flera
dagar, manader och ofta langa ar.

Normerna talar vi inte om, vi leker att de inte finns. De ar osynliga
och sjalvklara och féljer man dem &r man vanlig, en i médngden, en
av alla. De andra goér det konstiga, det extra och det som kanske ar
farligt. Vi flesta firar garna jul i en ménad eller mer, men tiger tyst om
Lilla Eid och Stora Eid. Muslimernas finaste fester. Som kan kallas
sockerfesten och offerfesten eller pilgrimsfesten.

Det beh6vs manga som ar med och ¢ppnar dorrar, som skriver och
ritar nya ord och beréattelser for i dag och i morgon. Fér framtiden.

Eller kanske vi inte ska se bara framat, utan ocksa bakéat. Kanske vi
helt enkelt kan fortsatta i de spar som Zacharias Topelius trampat upp?

I detta land bor alltsa ett folk av olika
hérkomst och olika sprak /.../

F4 &ro av séa oblandad hdrkomst, att icke
nagon i dess slakt burit 1 sina adror olika
folkslags blod. Men det é&r sagt att alla,

som erkdnna och élska detta land som sitt
fadernesland, — alla som lyda detta lands lagar
och arbeta fér dess valfard, — édro ett folk.

Zacharias Topelius
i Boken om vart land ar 1875

EN GANG I STOCKHOLM skulle jag tala om ma&ngkultur pé fest och skola.
Jag bad om hjalp av mina svenska kollegor pa Larardagarna, som bjudit
in mig, for att hitta ett lika bra citat som det 134 ar gamla av var egen
sagofarfar, men ett citat frdn Sverige.

De sa: "Det finns nog inget sant hos oss...”

Det ar klart att var finlandska historia &r en annan, och mer mang-
kulturell och méngskiftande. Finland tillhérde ett imperium dar kultu-
rerna, traditionerna, spraken, och religionerna var sd manga att man
inte kunde ignorera dem.

Men visst kan vi idag lara oss knep, konster och underbarheter
av vara vanner i vast. Bara vi minns var egen historia, vart eget arv.

JAG ARIBORGA och rimfrosten glittrar utanfér véggar av glas. Den lilla
tjejens Buddhafigur glittrar till pd hennes brost. Jag séger:

"Den ar jattefin!”

Lite senare sitter vi pd sagomattan med hennes klass omkring oss.
Sagoberattaren som ar min van sager:

"Det var en gang en vit kanin...”

Jag ténker. Det var en gang en vit kanin eller kanske en vit... apa.
En Monkey White. En White Monkey. En bok som skrivits av en som
vuxit upp just hér i Borgd. Ett mer mangtydigt namn kunde man
knappast ge en bok som r¢r sig bade i véast och 6st.

Jag forsoker forsta. Ar apan vit darfor att den inte kan forsta och
saknar vett som jag? Ar apan vit for att jaget i boken var for vit och
samtidigt for brun?

Ar apan vit darfér att det en gang fanns en vit apa som gav Buddha
honung och den beréattelsen firas med en hel fest?

Den lilla tjejen med Buddha om halsen sitter och lyssnar pa legen-
den om kaninen. Berattad dnnu en gang, i annu en version. Den lilla
tjejens unga larare spelar modigt fem toner upp och ner pa xylofon
ndr sagoberattaren tecknar med sin hand.

Vet tjejen att den vita kaninen kan vara Buddha sjalv? Vet du?

Vad vi vet och inte vet och kanske vet i morgon, fastén vi inte visste
i gar ar resor vi gér med spréket i vart sinne, med spréket i vart huvud
mellan vara tva 6ron som hor. Men for att vara 6ron ska fyllas av ljud
som betyder maste vi stdnga var mun och tiga.

Tjejen racker upp sin hand nar sagan ar slut. Hon vill séga nagot.
Hon vagar sdga négot. Lararen tecknar at de andra barnen att vara
tysta och lyssna noga! Tjejen vagar ta plats pd mattan for sagor och
beréattelser. Hon talar om sin Buddha.

MITT EGET BARN HAR KALLATS HALVT. Halvt darfér att man sagt att
det tillhér en halv etnicitet och en halv till. Tvéa halva och ingen hel.
Mitt barn har kallats ...icke-dkta...alltsa falskt? Mitt barn har kallats
icke-rent. Ar jag sjalv en smutsig sjal?

Spraket maste erdvras pa nytt och vidgas....Vi maste skapa nya
ord nér vart land forandras. Vi som éalskar att beratta maste jonglera
ord som bollar i farg med olika lyster, skapa nya ord som férvandlar
och som gor det majligt att bendmna det nya, det som transcenderar
normer och granser och bevingar. Ordléshet far barn bland oss att
tystna och blekna. De kan bli osynliga barn som ingen mer kan se...
om Vi inte ser dem och ger dem ord som skiner.

Inga barn &r halva eller falska, barn ar bade och, och helt hallet! Alla
barn &r lika rena som var och en av oss &r, nar vi héller vara munnar
fria frdn ord som sondrar.

Flickans larare tar forsiktigt den lilla Buddhan i halssmycket mellan
sina fingrar. Lararen ler och sager hogt:
"Vad fin din Buddha ar!”

Nf)rztler ar underférstidda regler
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Sara Bergmark Elfgren
Fodd 1980. Bor i Stockholm.
Ar forfattare, manusforfattare och dra-
matiker. "

Skrev tillsammans med Mats Strandberg
Engelsforstrilogin.

Norra Latin (2017) nominerades till Nordis-
ka radets barn-och ungdomslitteraturpris.
Skriver bland annat bilderbocker, seriero-
maner samt manus for film, radio och teve.
Debuterade som dramatiker 2019.

Har dramatiserat bland annat Selma
Lagerlofs Bortbytingen och skrivit spelet
Ghost Giant for PlayStation VR.

<

O
°©
e

0.,
AT4 porTIV/

Karin Erlandsson

Fodd 1978. Bor i Mariehamn

Ar forfattare och journalist.

Har skrivit for bdde vuxna och barn.
Hennes debutroman Minkriket (2014)
nominerades till Nordiska radets litte-
raturpris. Med Parlfiskaren (2017), den
forsta delen av fyra i serien Legenden om
Ogonstenen vann Erlandsson Runeberg
Junior-priset 2018 och nominerades till
Nordiska réadets barn- och ungdomslit-
teraturpris 2018.

KARIN ERLANDSSON
ILLUSTRATION:

S—

MERA DISKUSSION

Klimatkrisen

yttade 1n

i ungdomslitteraturei

NAR DE ANDRA NOMINERADE flog till Nordiska radets priscere-
moni i Oslo tog forfattaren Sara Bergmark Elfgren tédget. Hon ini-

tierade #WritersForFuture och engagerar sig i klimatrorelsen.

I ett samtal med Karin Erlandsson funderar hon éver hur mycket
personligt engagemang och samhaéllsfrdgor ska synas i bockerna

de skriver.

Karin: Forfattare ar en resande yrkesgrupp.
Vi reser till massor och pé skolturnéer och
ibland far vi ta emot pris i andra lander. Hur
l6ser du resandet med tanke pa klimatkrisen?

Sara: Jag vill inte komma med dekret 6ver
hur andra ska gora, men jag kan beratta hur
jag gjort. Jag har inte flugit pa 6ver ett ar,
jag forsoker tanka pa miljon i mina val och
jag blir glad nar andra ocksa gor det.

Karin: Hur fungerar det rent tidsmaéssigt,
att inte flyga?

Sara: Det ar lattare for mig &n f6r manga
andra. Jag ar forfattare pa heltid, jag kan leva
pa att skriva och har inga barn. Det har dock
hént att jag varit tvungen att tacka nej till
vissa evenemang. Kanske kunde forfattare
overlag resa &nnu mindre, jag tror till exem-
pel att méssornas betydelse ar ¢verskattad.
Kanske ar det dags att borja ifrdgaséatta vart
och varfor vi reser.

Karin: Du var med och startade "Writers
ForFuture” som ar en hashtag forfattare
kan anvanda for att demonstrera for miljon.
Varifrdn kom idén?

Sara: Under forra éret borjade jag engagera
mig mer for klimatet och jag sag i sociala
medier att ménga andra forfattare delade den
stora oro jag kdnde. Tanken med hashtaggen
var att visa stod for den #FridaysForFutu-
re-rorelse som Greta Thunberg och hennes
medstrejkare startade. Vi uppmuntrade dven
andra yrkesgrupper att goéra likadant.

Karin: Ar du radd for hur det ska g&, med
framtiden och klimatet?

Sara: Definitivt. Jag férsoker kanalisera min
radsla i handling och férsoka inspirera andra.

Insikten om klimatkrisens allvar har varit
en stegrande process for mig. Forut tdnkte
jag mer "det kommer att ordna sig”. I dag vet
jag att laget redan &r allvarligt, och att det vi
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Vi har ett maktovertag over barnet,

vi ager narrativet och barnet har
inte samma koll pa verkligheten

som den vuxna.

kan gora ar att begransa skadan. Jag tycker
det ar béattre att ha en realistisk hallning an
att trosta sig med falskt hopp.

Karin: Hur mycket syns det i dina bocker?

Sara: [ min roman Norra Latin har karak-
tarerna angest for hur varlden de ska vaxa
upp i kommer att se ut, dels for att manga
unga kanner sd, men ocksa for att jag delar
den oron. Min och Emil Maxéns kommande
barnbok Knédckarbanketten kan nog lasas
som en kritik av vart konsumtionssambhalle.
Det ar fritt fram att tolka den s, aven om
det inte ar darfor vi skrivit den.

Karin: Ska dagens politiska fragor, till exem-
pel klimatkrisen, synas i bockerna vi skriver?

Sara: Det ar en stor fraga. Klimatkrisen
skiljer sig en del fran andra fragor eftersom
det handlar om att manniskor héller pa att
forinta det enda hem vi har, for att inte tala
om vad vi gér mot andra arter. Det ar en
fundamental, global kris som inte liknar
nagot annat vi stallts infér. Kdrnvapenhotet
ligger val narmast, men dar ar problemfor-
muleringen: "Detta kan hdnda”. Klimatkrisen
pagar just nu infoér vara 6gon.

Men inte kan varenda bok som skrivs i
dag avspegla det. Litteratur fungerar dess-
utom som livsviktig eskapism fér manga,
ibland méaste man bara fa dromma sig bort
for att orka med verkligheten. Litteratur kan
starka pa andra séatt, och den behover inte
ha nagot nyttokrav. Personligen funderar
jag alltid pa vilka varderingar jag férmedlar
som forfattare. Det ar en del av min skapan-
deprocess och far mig att tédnka péa vad jag
egentligen pastar i det jag skriver. Det galler
oavsett vilken aldersgrupp jag vander mig till.
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Karin: Finns det andra forvantningar pa
barn- och ungdomsforfattare?

Sara: Jag har hort att vissa forfattare med
langa karriarer upplever att det har blivit
angsligare i barn- och ungdomsbokvarlden.
Jag har dock aldrig blivit tillsagd att "sa far
du inte skriva”.

Karin: [ en recension fick jag hora att jag
skriver eko-feministisk fantastik. Det har
jag inget emot, men jag maste arligen saga
att det inte var min mening. Det epitetet
kandes hur som helst valdigt trendkansligt,
som nagot en recensent garna lagger pa en
bok skriven 2018.

Sara: Jag har aldrig blivit tillskriven nagot
jag inte direkt star for, sa vitt jag kan minnas.
Sen kan ju kritiker gora vitt skilda tolkningar
av samma material.

Da jag skriver handlar det alltid framst
om karaktdrerna, miljoerna och sjalva be-
rattelsen. Fantastik far aldrig skrivas som
allegori*, daremot kan det lasas som alle-
gori. Det ar en stor skillnad. Nar jag skrev
manus till pjasen Bortbytingen fér Dramaten
var jag noga med att skriva en saga. Troll
skulle finnas, pa riktigt. Sen kan &skadaren
lasa in sina erfarenheter och goéra sina egna
tolkningar av vad trollen kan sta for. Vissa
"vanliga” forfattare som tror att det ar enkelt
att skriva fantastik gor tvartom, och da blir
det fel. De gar in med tanket "det dar ska

forestalla det dar”. De vagar inte tro pa sagan
utan koncentrerar sig pa tolkningen. Da blir
det séllan lyckat.

Karin: Var gar din grans for 6vernaturliga
element att skildra?

Sara: Ja du, jag har skrivit om trettio me-
ter hoga jattar i Karl Johnssons och mina
serieromaner om Vei. Jag har inga granser.

Fast det beror forstas pa vilket format
jag skriver for. I serier kan stora jattar
kannas rimligt och kul, men jag skulle inte
vilja skriva en roman om dem. I romanfor-
matet gillar jag att det 6vernaturliga moter
en realistisk varld, det magiska blir mer
verkligt och det realistiska far en tempera-
turhojning.

Karin: [ Norra Latin ater huvudpersonerna
vegetarisk mat, det var en slags normfor-
flyttning som ockséa Lisa Bjarbo gor i Inuti
huvudet drjag kul. Det blev ett uppvaknande
for mig, i sin enkelhet.

Sara: I det fallet ar det en fraga om realism.
Huvudpersonerna gar pa teaterlinje pa en
elitskola i Stockholms innerstad dar de
flesta ater vegetariskt. Jag ar sjalv vegan
och koéttindustrin ar en enorm miljobov, sa
det ar Kklart att jag tycker det ar kul om folk
inspireras till att ata mer vegetariskt. Men
jag har skrivit om méanga kottatare och
mjolkdrickare ocksa.

*En allegori ar en berattelse som handlar om en sak, men som ocksé kan ldsas med betydelsen
av nagot annat. Till exempel kan en allegori handla om en galen gubbe som blev kung. Beréttelsen
kan lasas som bara en berattelse om den galna gubben, men den kan ocksa lasas som om den,
till exempel, handlar om den nuvarande amerikanska presidenten.

Karin: Finns det utrymme f6r en motsatt
normforflyttning i barn- och ungdomsbdéck-
er, eller forutsatts alltid forfattaren ha goda
avsikter? Man behover inte ga sé langt som
att skriva en nazistisk barnbok, men bara
det att hjalten ar klimatférnekare?

Sara: Det hoppas jag inte att det gor. Det blir
ju en form av falsk balans, att stélla det ena
mot det andra pa det viset. Det har ju just
varit problemet med klimatkrisen, att man
under sd manga ar gjort det till en fraga om
jamlika perspektiv, nar det klimatférnekande
perspektivet i sjalva verket foretratts av en
oerhort liten del av vetenskapskaren, som
vagrar ta till sig fakta.
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Ju mer pengar och/
eller prestige det finns
1 en bransch, desto fler
assholes jobbar i den
branschen.

Sedan ar det ju stor skillnad péa att skriva
en bok om en klimatférnekare och en bok vars
budskap ar klimatférnekande. Men jag vet
inte pa vilket satt den ena eller andra vore
intressant att fa in i just barnlitteraturen.

Karin: Har barn- och ungdomsfoérfattare ett
storre ansvar an vuxenforfattaren?

Sara: Ja, vi har ett maktovertag 6ver barnet,
viager narrativet och barnet har inte samma
koll pa verkligheten som den vuxna. Barn ar
mer lattsuggererade, hjdrnorna ar inte lika
utvecklade och de har inte livserfarenhet att
luta sig mot. Naturligtvis kan barn klara av
nyanserande skildringar och komplicerade
amnen, men ja, jag tycker att forfattaren
har ett ansvar.

Karin: Tror du att barn- och ungdomsforfat-
tare ar mer moraliska an andra forfattare?

Sara: Jag tror att det finns farre svin som
skriver barnbdcker an vuxenbocker (skratt).
Det finns inte lika mycket pengar och status
i att skriva for barn. Ju mer pengar och/eller
prestige det finns i en bransch, desto fler
assholes jobbar i den branschen. Det &r en
slutsats jag kan dra efter att ha gjort gastspel
i de flesta konstnarliga branscher. m




Vuxna ar en trakig publik, anser CG Wentzel pa Teater Taimine. Han njuter nar han far se dskadar-
nas reaktioner pa de ofta provokativa forestallningar som teatern turnerar med i daghem och skolor.
En stark tro péa att barn och unga ar kloka och véarda bra teater orsakar honom bade lycka och sémn-
l6sa natter. — Skracken sitter i oss. Klarar vi av att bibehalla kvaliteten? Kan vi géra annu battre
nasta gang? Nar det galler texter och teman har vi inga begransningar, vi kan géra vad som helst.
Fantasin ar fri.

TEXT & FOTO/ILLUSTRATION: MAIJA HURME

1EN KALLARE I HAGALUND gér skaddespelaren och teaterdirektéren ~ TEATER TAIMINE ar med sina 48 000 arliga askadare en av Svensk-
CG Wentzel hemtamt omkring. Langs en vagg finns stora hyllor  finlands storsta teatrar publikmaéassigt.

med lador. Ur en lada sticker nagra stralkastare och sladdar fram, Det har inte alltid varit sa. For snart tjugo ar sedan insag CG
ur en annan en bit tyg. Teater Taimine Wentzel att teater fér barn och unga
har en karntrupp pa sju personer, var- ar hans grej. Han hade turnerat med
av fem ar skadespelare. De turnerar Lilla Teatern och Viirus i skolor. Den
med femton forestallningar pa finska verksamheten fortsatte inte. Da bérjade

och svenska. En del forestallningar ar han ensam upptrada med Jan Guillous

tvasprékiga. Varje forestallning har en it ; Ondskan som monolog.
; —Jag fick en kick av det. Responsen

egen hylla, allt ligger packat och klart
for start. Det maste vara ordning pa och nérvaron som jag upplevde var sa
prylarna, sé att det bara ar att bara akta. Jag sade upp mig fran Lilla teatern
in i bilen. Sedan plockas lddorna ur och stack ivag med ingenting. Jag hade
bilen pa nagon skolgard och béars in i inte nagon plan nér jag startade teatern.
jumpasalen. En stund senare 6ppnas Det ar som nar Emil far fragan: Varfor i
dorrarna till salen, som férvandlats till helsike gjorde du hyssen? Det bara blev.
teatersalong. Upp till trehundra elever I bérjan holl teatern till i hans hem.

tassar in i salen och sétter sig ner pa Att nu ha en riktig traninglokal med

det lackade tragolvet med réda och bla en teatersalong ar stort. Grundidén har

tejprander. Forestallningen kan borja. anda varit den samma frén start.

— Vi har stenkoll pa vad vi ska ha med, séger CG Wentzel. Men — Det ar att gora nyskriven finlandssvensk dramatik fér barn och
en gang hade vi ett genrep och rékade ha en ljusldada och en klad-  unga. Vi kan plocka upp aktuella teman pé det sattet.
lada som hade samma farg. Nér vi slog upp ladan i skolan hade vi Taimine har bestallt pjaser av bland andra forfattarna Tove
Appelgren, Malin Kivela, Lena Frolander-Ulf, Monika Vik-

strom-Jokela, Henrika Andersson och Paul Olin.

en ldda med jeans i stéllet for stralkastare.

UPPGIFT

g Utseendekrav
Atstorningar Karlek Blyghe.t1

Angest Spel Familj Lyc{xa M; jo
Vad &r ett viktigt tema for dig?

vilj ett eller hitta pa ett eget.
attelse om temat.

Mobbnin

Skriv en kort ber ‘
Om du gor uppgiften 1 grupp, kan

ni dramatisera perattelsen

tillsammans.

— Viror oss mycket i skolorna och plockar upp ideer. Sen funderar
vi vem som kunde skriva om just det temat. Det ar inte alltid det
fungerar med den forsta tilltdnkta. Forfattaren maste bli inspirerad
och drabbad av temat. Det tar oftast tva ar fran idé till forestallning.

Teatern jobbar kring viktiga teman. Fér dagis handlar det till
exempel om radslor, om att séga forlat och om respekt for andra.
Lagstadieforestallningarna kan behandla karlek, mobbning och
skilsméassa medan hogstadie/gymnasieeleverna far se forestallningar
om sex, porr och minoriteter. PA kommande éar en forstéllning om
prestationsangest, Lyckomanifestet av Madicken Malm.

— Det ar extremt utmanande att spela i hogstadiet. Men det ar
givande. Vi méaste vara modiga och vi maste vara provokativa. Vi
maste ruska om for att fa folk att reagera, sager CG Wentzel. Vi ger
inga direkta svar, utan vill vacka fragor.

Alla forestallningar har ett pedagogiskt material som skolorna
far anvanda.

— Vi vill vaga ténka stort, &ven nar det galler teater for de allra
minsta. I kommande forestallningen Ruskigt péa riktigt av Lena
Frolander-Ulf, ska vi ska kombinera teater med radioteater. Det ar
ett ambitiost projekt for dagisbarn. Ska vi géra det sa ambitiost,
fragade vi oss, och svaret &r ja.

CG WENTZEL sager att han vill undvika ett allvetande vuxen-
perspektiv.

— Vi kan inte komma med attityden "Nu ska vi aldre beratta for
er yngre hur livet ska levas.” Vi ar alla manniskor, vi ar alla likvar-
diga, det ar en respekt som publiken kdnner av. Barn kan man inte
lura, man far inte lura dem. Ibland traffar jag ointresserade vuxna
som tror att teater for barn och unga ar nat man snabbt kan skota
undan. Men det som pagar i ungas varld ar viktigt. Till och med
viktigare an vuxenvarlden.

Responsen och
narvaron som jag
upplevde var sa
akta.




MERA KOLUMN

ANNIKA SANDELIN

ILLUSTRATION: LINDA BONDESTAM

ALLDELES I BORJAN AV DET HAR MILLENIET satt jag bredvid min
kusin, Stella Parland, i Tolo biblioteks festsal. Vi var inbjudna till
en poesikvall for att ldsa ur var gemensamma debutbok Dikter om
6den och déden. Vid véra fotter lag varsin stor kasse fullproppad
med rekvisita. Etablerade forfattare laste fortatad lyrik och publi-
ken lyssnade andaktsfullt. Vi var skakiga av nervositet och Stella
viskade att vi helt enkelt inte kan ga& upp pa scenen och forstora
stamningen. Nar jag spanade efter eventuella flyktvagar fick jag
syn pa min faster, vilket stressade mig ytterligare.

Néar det blev vér tur slapade vi kassarna till scenen och radade
upp en ananas, ett gront néat, en ¢lflaska, en kilt, en rdvboa gjord av
fuskfarskinn och réda knappogon m.m.. En stund senare valsade
vi runt, jag med en spetsig brun pappersstrut mellan tanderna
och Stella deklamerande Henrik Hagg, Henrik Hagg/vackra 6gon
sylvasst skdgg/hemskt da skdgget i en vals/borrar hél i flickans hals.
Jag kastade det grona natet over Stella for att hjalpa
henne med det snabba kladbytet till kaktus. Och plotsligt
upptéckte vi att publiken skrattade (till och med min
faster skrattade) och appladerade.

Flertalet dikter i Dikter om éden och déden ar som gjorda for att
dramatiseras. De ar bara fyra rader langa och de flesta handlar om
personer som rakar illa ut pa nagot besynnerligt vis. Da dikterna
blir teater forstarks den absurda humorn och att anvanda rekvisita
och gora en show av bara fyra rader blir redan i sig roligt. Efter
upptradandet i TOl6 fortsatte vi i flera ar att spela upp dikterna.
Hojdpunkten ndddes pa Dramaten i Stockholm under en poesifestival.

Stella finns inte langre och hon ar mig evigt saknad. Men jag
har fortsatt att dramatisera dikter tillsammans med min teatergrupp
Teater Tapir, vars andra medlemmar ér illustratdrerna och forfattarna
Linda Bondestam, Lena Frolander-Ulf och Jenny Lucander. Vi
upptrader for dagis- och skolbarn med diktvarietén Rdjsfasoner,
en vild show med dramatiserade finlandssvenska dikter och nagra
av Ulf Stark. Rekvisitan har fatt en dnnu storre plats — eftersom
alla andra i gruppen ér illustratérer brukar vi oftast borja med att
planera den och scenkladerna. Vart bravurnummer ar Stellas dikt
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Flamingobaletten déar vi sjunger och dansar ikladda flamingodrakter,
ackompanjerade av Lenas banjolele (dikten har tonsatts av Anna
Gullichsen).

Det ar roligt att upptrada for barn och se deras spontana reak-
tioner. Jag tror att dikterna kan 6éppna sig pa ett annat sett da de
far se dem i dramatiserad form. Under skolbesok brukar jag lata
barn spela med i Dikter om éden och déden, eller sjalva dramatisera
dikter, vilket de brukar géra med stor iver och fantasifulla l16sningar.

Att dramatisera en dikt ar ocksa att tolka den och ofta att fortydliga
den. Humoristiska dikter med en tydlig handling brukar vara latta
att dramatisera, medan mangbottnade dikter ar svarare och forlorar
pa att tvingas in i en enda tolkning. Darfor ar ofta just den rimmade
barnpoesin mest tacksam. Det hander ibland att jag redan medan
jag skriver en dikt for barn, borjar fundera pa hur den kan goéras som
teater och vilken tapirmedlem som skulle passa i vilken roll.

e —




Ambassadorer
ska skapa lasgladije

TEXT & FOTO: MAIJA HURME e ILLUSTRATION: NADJA OLSSON, ALMA HURME & LFU

FINNS DET EN BOK FOR ALLA? P& den
frdgan svarar lasambassadorerna Henrika
Andersson och Amanda Audas-Kass ja.
Men det ar inte 1att att hitta ratt bok for ratt
person. Hang med nar ambassadorerna far
besdk av tre superladsare: fiardeklassisterna
Nadja Olsson och Alma Hurme och an-
draklassisten Oskar S6derholm.

Lasambassadoérerna ska under tre ars
tid inspirera till ldsning i de finlandssvenska
daghemmen och skolorna. Framst ska de
traffa foraldrar och larare. Lasning ar viktigt
eftersom mycket i var varld handlar om att
forstd och skapa text. Vuxna &r oroliga for
att barn inte laser tillrackligt mycket.

Amanda borjar med att fraga barnen
varfor de tycker om lasning. Fragan orsakar
en storm av fniss.

—Ja, visst ar det svart att forklara varfor,
sager Amanda. Det bara ar.

— Man blir bildad, 1ar sig nya ord... boérjar
Nadja fundera. Men mest ar det roligt.

Nadja och Alma gillar Hallonbacken av
Eva Frantz, och Kristina Ohlssons bock-
er. Bockerna ar spannande rysare for barn.
Oskar har just hittat serien om Ylvania av
Ylva Hallen. Serien handlar om den forald-
ralosa Alba. Hon ar f6dd i en annan varld.
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Hon blir hamtad tillbaka dit, utvald for att
tillsammans med tre andra barn besegra
den onda Mastern. I boken finns svartaner,
riktigt laskiga figurer, och Oskar borjar ivrigt
beréatta om dem. (Vi avsldjar inga detaljer for
att inte spoila lasupplevelsen.)
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Efter tva kapitel har
jag kommit in i boken
och vill inte sluta.

Boken och filmen

Vissa element dyker upp i ménga av bock-
erna. Ett foraldralost barn, ndgon som ar
utvald, ett svart uppdrag, ndgon som ar
ytterst ond ...

—Ja, och de utvaldas uppgift ar sa svar
att de helst inte vill utféra den. Tank pa Harry
Potter, han forsokte ju i ett skede vara vanlig
men det gick inte, sdger Henrika. Hur skulle
det kadnnas for er att fa ett sdnt uppdrag?

— Forst skulle jag tycka att det ar span-
nande, men sen helst bara gdémma mig med
min hund, sager Nadja.

Henrika vill veta hur barnens upplevelse
av Potter forandrades nar de sag filmerna.

Oskar har lagt marke till att en del han-
delser ar annorlunda.

—Deras utseende var annorlunda. [ boken
star det att Voldemort inte har ndn nésa, men
i filmen har han en, en platt, sdger Nadja.

Henrika frdgar om barnen brukar lasa
realistiska bocker. Oskar laser fotbollsbocker,
Nadja hastbocker och Alma har lyssnat pa
Fem-bockerna. Amanda ber barnen om bok-
tips att férmedla vidare. Nadja berattar att
hon gillar Ivy Pocket-bockerna av Caleb
Krisp. Oskar igen tycker om Den listige herr
rdv av Roald Dahl

—Jag boérjade skratta hogt i klassen nar
jag laste den.

Som en tornado

Nadja sager att lasning fér henne ar som att
fly bort till en annan véarld. Amanda vill veta
om det ar lattare att fly till en realistisk eller
en fantasivarld.

—Om man ér ledsen, och den enda boken
man har ar sorglig, hjéalper det inte riktigt,
sager Nadja.

— Att lasa en faktabok ar som att hamna
i en tornado, sager Oskar.

vad hander i ditt
huvud nar du laser en

riktigt spénnande
bok. Rita!

Trots att de har barnen laser mycket,
brukar de inte ge boktips till andra.

—Iklassen tipsar man bara om youtube-
klipp, sager Oskar. De andra laser inte sa
mycket, de ar sa upptagna med spel. Jag
har en halvtimme speltid om dagen. De
flesta andra har tre.

Enligt Nadja har ménga i hennes alder
fem timmar skarmtid om dagen. Hennes
familj foljde med skarmtiden i somras och
bestamde att minska pa den.

Lias tva kapitel!
Nadja har ett bra tips pa hur man kommer
igdng med en bok.

— Jag har som regel att jag maste lasa
tva kapitel. D& har jag kommit in i boken och
vill inte sluta. Jag sa i somras &t mamma att
gora likadant och hon lydde. Vi for bort och
kom tillbaka tva timmar senare. Da laste
hon fortfarande.

Ljudbok och bok-bok

Henrika vill veta om barnen tycker det ar

skillnad mellan ljudbok och att lasa sjalv.
—Om man inte forstar i en bok kan man

ldsa meningen igen, men i en ljudbok maste

BOKTIPS

for barn i slukaraldern

Miranda och parlhalsbandet

av Kerstin Sundh

Livet enligt Dunne av Rose Lagercrantz
Underfors och De dnnu inte valda

av Maria Turtchaninoff

Snoret, fageln och jag av Ellen Karlsson
Brune av Hakon Qveras, illustration
@yvind Torseter

Warriors-serien av Erin Hunter
Skuggornas hus av Ingelin Angelborn
Systrarna av Silverdalen

av Pascale Vallin Johansson

Pax-serien (grafisk novell) av Ingela Korsell
och Asa Larsson, illustratér Henrik Jonsson
Varelserna av Magnus Nordin

Vi kommer snart hem igen

(grafisk novell) av Jessica Bab Bonde

och Peter Bergting

man spola och hamnar pé fel stélle, sager
Nadja.

—Man kan inte valja rost i ljudbok, sager
Oskar.

Alma tycker om ljudb6cker.

— Vi har inte s& ménga bra bocker hem-
ma, sager hon.

— Sant, i ljudboksappen finns tusentals
bocker att valja mellan, sager Henrika.

— Gor du ndgot annat medan du lyssnatr,
frdgar Amanda.

—Jag ritar, sager Alma.

For barn som endast lyssnar péa ljud-
bocker kan troskeln till att lasa sjalv vara
hoég. Amanda sager att man kan prova lasa
i pappersboken samtidigt som man lyssnar.
Det fungerar for en del.

—Eller sé kan man lasa Harry Potter-bock-
erna med bilder, tipsar Nadja.

Vad ska jag ldsa sen?
Det finns massor av boktips pa lasambas-
sadoren.fi. Om man gillar en bok kan man
kolla om forfattaren har skrivit nagot annat.
I judboksappen ar det extra latt.

—Jag tyckte om Ishavspirater, och s&g att
forfattaren Frida Nilsson ocksé har skrivit

en bok som hter Det tunna svérdet. Den
lyssnar jag pa nu. |I
Plotsligt ringer Almas telefon i ryggsack- |
en. Efter att mobilen &kt ner i ryggséacken
igen borjar det horas en lugn mansrost dari-
fran. Det ar ljudboken som har gatt igang. m

Superldsarna Oskar Séderholm, Nadja Olsson
och Alma Hurme.

Iden hér artikeln ndmns bade barn och vuxna vid sina
féornamn for att det ska vara lattare att hdnga med
i svangarna. Alma Hurme ar barn till skribenten.
Henrika Andersson &r ordférande for Fibul r.f.
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Traktorn och svanen

— nagot om att skriva dagsvers

HENRIK HULDEN

ILLUSTRATION: MAIJA HURME

DET AR TIDIG TORSDAG MORGON, och jag har tva timmar pé mig
innan lordagens dagsvers ska levereras. Nagra u.pps.lag finns, men
ingen form, ingen Kklar tanke. Skrivbordslada har jag 1ng§n. Procesd
sen har trots det pagétt i huvudet nagra dagar, eft(?rsorrux ]gg vet va
torsdagen kraver. Jag ska forsoka beskriga de har tva timmarna,
& ut. Det blir olika varje torsdag. )
SOI;:geS\}::?s Zr en sérart av poesi som behover vara rytmaiskt 1étt;as;t
och gérna anknyta till nagot allmant kant fenomen eller nagon Qy : et.
mtidigt filosofisk eller humoristisk.
heter, reportage, korsord och an-
4r annars en fri diktform

Dagsvers ar ofta politisk och sa:
Den ska klara sig sjalv bland ny.
nonser. Dagsvers far garna rimma, men
for flygande funderingar. o . .

En mastersuppsats 1 litteraturvetenskap pa Lmneumv?rsnetet
varen 2019 av John Sjosten, Dagsversens politiska lpnebo”rd - {wr
dagsvers skapar betydelse, uttrycker det s har: "Det &r en férutsatt-
ning for en vers att kunna kommunicera om den ska kum:la kallas
for politisk. Att texten i sig kan vara en asiktsspridare kraver mer
4n bara ett beskrivande sprak.” . ) . '

Mina verser avslojar ofta mina asikter, och jag kanner 1gen mig
i Sjostens krav. . N

Om jag inte har nagon klar idé kanske jag borjar leta uppslag
dor. Lokaltidningar, YLE, regi-
ytt bibliotek, en underlig
kelmedel mot mjall, en

genom att surfa runt pa olika nyhetssi
onala redaktioner, kvallstidningarna. Ett oo
olycka med en traktor och en svan, ett mira;
iti 4got dumt.
politiker som sagt nago o .
Jag kéanner att traktorn och svanen kan bli nagot. Skriver en 1ad.
Traktorn maste véja for en svan. ‘ .
Tanker. Kan man utvidga resonemanget till att traktorer éllmd
maste vaja for svanar? Betyder det att svanar inte har nadgra plikter
alls? Vad har svanen for sardrag som jag kan utveckla re;\son’izmang
kring? Kan jag hitta pa en liknande nyhet som har fler .fragor, quns
ar fordon och djur mots? Har djur

4gra andra situationer d . - dju
ey ad mellan olika djur? Vilka djur ar

nagra trafikregler? Ar det skilln
bast lampade for trafik?

94 har kan jag hélla pa ratt lange, och skriva fler rader. Rytmen

UPPGIFT

gkriv en fyra

valdigt forsiktig, och flyttar o

kom redan i den forsta raden. Fallande. Taa - ti - ti, ti f‘taa - - F1 -
ti eller nagot ditat. Det har géaller tillsvidare, det kgn blien an.dnn“g
pa det ocksd. Rim har jag blivit battre pa med tiden, men jag ar
fta pa ord for att inte vara bunden av de

i i O ot
rimord som uppstar i férsta versionen. Rim kan ta over kommand.

och grumla tanken om jag inte passar mig.

Traktorn maste véja for en vit och plétslig svan
Svanen kom i fértid, hade bréattom till en fest )
Bonden sag forsent att négot vitt kom 1 hans Va“g
Nu fick hjarnan brétt att vélja. Vilken vag var bést?

SKRIVA, SKRIVA ar vad som galler. Det har skedet av arb?tet kan
vara frustrerande. Inget verkar hora ihop. Grunc.i.tan};e.n ar oklar{
berattelsen spretar, orden ar f6r manga, ah, det hgr blir mgen@né;.
Jag tar och kollar det dar nya biblioteket eller politikern som ?1?1 e
bort sig i stallet. Och sa borjar jag om, med enny rad och nya fragor.
Idéer kasseras. Tillbaka till traktorn och svangrx? Kax}skeﬁ. .
Jag ber om feedback av en kunnig och kritisk narstaend? ?c
blir irriterad over att alla rytmiska detaljer inte verkar Yara sa lgtt—
lasta som jag sjalv inbillat mig. Sprékliga egeghefcer fOfsvarar jag
forst ilsket med licentia poetica, men lugnar ml.g i alln'@nhet efter
en stund och bearbetar eller skriver om. Rubriken krféver tgnke-
arbete, och kan ibland forekomma 1 fem eller sju versioner innan
j den fungerar. .
]ag\/'t;]dczae[tast;uthgen b?ir vet jag forst nar den fardiga versen flugit

ivag. m

*Forfattarens konstnarliga frihet. En forfattare kan f'c)rvr“é'mga
eller helt bortse fran fakta i konstens namn. Om ett verk ar _1_ik-
tion, alltsé pahittat, galler detta. Om ett verk ar dokur.nen.tart,
allts& baserat pa sanna handelser, galler licentia poetica inte.
En forfattare kan aven da valja bort eller betona det som hen
tycker ar intressantast.

: OST.
rader 1ang dagsvers pa temat HO

de metoder:

valj den ena av foljan 5

Viélj ndgon
av féljande idéer:

'uTIéidet som blir generat
nar det blir naket utan 16v

1
Hitta pa
helt fritt

® Hur tvy bersoner jag méter
pa hésten ser ut

*® Hur jag gor nar jag tar av mig
alldeles for spénda stéviar
* Vad paskharen gor
Pa hésten

ARETS BOCKER

}qﬁfzfa; sméato och tuychsvinte

23 HELT NYA FINLANDSSVENSKA BARN- OCH UNGDOMSBOCKER har kommit ut i ar.

MERA har bett bibliotekspedagogerna Sara Nordlund-Laurent och Sissel Ray pa Esbo
stadsbibliotek ta pulsen pa skorden. Med pa listan finns dven Jadekaninens gryta fran i fjol, ett nytryck
av Diktatorn och bdckerna om Yoko, som kommer som ljudbok. En del av bockerna utkommer forst
i sista tjing fore bokméssan, och i de fallen handlar kommentarerna om forvantningar pa boken.

Rassel prassel
Strossel

Poesi om
stunder i stan
Hanna Lundstrém
och Maija Hurme
Schildts

& Soderstroms

Vid strandpromenaden lar sig ett barn
cykla och ett vitt passagerarfartyg
stéavar ut mot en gra horisont. Hanna
Lundstroms tredje poesibok 16r sig i
stadens vimmel. Maija Hurmes bilder
inbjuder till interaktivitet och smalter
ihop med den urbana ljudvarlden till
en lacker helhet.

Kommentar: Rassel Prassel-serien
bjuder de yngsta lasarna pa lyrik om
smatt och stort. Den har gangen ar
fargskalan mera déampad, men i 6vrigt
anas ingen blekhet.

TIDIGARE I SERIEN: Rassel, prassel, puss
och Rassel, prassel promenad

Kort fran Farmor Flyttfagel
Anna Harmaéla
Schildts & Soderstroms

Farmor skriver fran ett café i Paris och
frdn en sandstrand pa Kanarietarna.
Kalimera star det pa kortet frdn Grek-
land och pa kortet frdn Thailand berat-
tar farmor om lackra friterade larver.
Med den har héarliga héglasningsboken
kan vuxna och barn tillsammans resa
vida omkring och samtidigt spana in
roliga detaljer.

Kommentar: Helt i tiden med en
barnbok om en farmor som ar pa vift!

Om jag fotts
till groda
Annika Sandelin
och Karoliina
Pertamo
Forlaget

I drommen far alla som de vill och
nastan alla vill vara ndgon annan.
Kanske bussen trottnat pa sin rutt och
manen pa sin ensamhet. En lekfullt
filosofisk diktbilderbok dar drémmarna
far ta plats.

Kommentar: Det har ar en lite vemo-
dig bok dér nastan alla drémmer om att
vara ndgon annan &n sig sjalv. Men an
ar det inte for sent for statsministern
att bryta sig loss ur sina kostymbojor!

Silkesapans
skratt

Annika Sandelin
och Linda
Bondestam
Forlaget

I regnskogen bor en tapir och en
silkesapa. De ar basta vanner och de
leker hela dagarna och gor hyss. Men
s& blir silkesapan sjuk. Hur kan ndgon
som alltid har funnits helt plotsligt
sluta finnas?

Kommentar: Sorg och saknad ar
teman i tiden foér barnbdcker. Annika
Sandelin och Linda Bondestam har gett
oss méanga parlor forut och vi forvantar
oss inget mindre denna gang.

Vi ar lajon!
Jens
Mattsson
och Jenny
Lucander
Forlaget

Lillebror och storebror har varldens
bésta fantasi ihop. Inte ens den trakiga
sjukhusmiljon ar for hemsk for att inte
kunna foérvandlas till en savann for
farliga lajon. En 6msint, humoristisk
och hjartskarande vacker beréattelse
om att med hjélp av lek ta sig vidare
genom den ordldsa sorgen nar ndgon
blir sjuk.

Kommentar: En gratbok och troste-
bok om det varsta som kan drabba en
familj. Praktexempel pa bilderbokens
férmaga att 1ata text och blid samsas
om berattandet. Har ber¢rs lasaren av
karleken i en lek som lever for evigt.

uilrg
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Fisens liv
Malin
Klingenberg och
Sanna Mander
Schildts &
Soderstroms

Nar Malin Klingenbergs underfundiga
verser moter Sanna Manders spra-
kande illustrationer blir resultatet en
smaéllkaramell i ordets alla bemaérkelser.
Det hér ar en bok om det roligaste
som finns: pruttar! Antligen far dessa
hemliga foreteelser sin upprattelse.
Har rimmar hjarta inte pa smarta,
utan pa fjarta!

Kommentar: Blir Fisens liv manne
en braksuccé? Knappast gar den i
alla fall &t pipsvangen med en fjart!

Vesta-Linnéa
och vidnnerna
Tove Appelgren
och Salla
Savolainen
Forlaget

Allt blir battre
med Mindy. Varje
gang Mindy hor
av sig och vill leka férvandlas Ves-
ta-Linnéa, hon blir piggare och pé-
hittigare. Det ar darfoér Vesta-Linnéa
maste vanta vid telefonen. Varfér kan
mamma inte forsta det?

Kommentar: Vesta-Linnéa haller
pa att vaxa upp. Och nu ar det inte
Monstermamman som kranglar, utan
det sociala spelet som &r s sméartsamt
for bade sma och stora.

TIDIGARE I SERIEN: Vesta-Linnéa och
Monstermamman, Sov nu, Vesta-Linnéal,
Vesta-Linnéa och gosnosen (Forlaget) och
Vesta-Linnéas svartaste tanke, Vesta-Linnéa
i ménskenet (Schildts&Soderstroms)

NYTRYCK:
Diktatorn

Ulf Stark och Linda
Bondestam, Forlaget

Diktatorn &ar den forsta bok Ulf Stark
och Linda Bondestam skapade tillsam-
mans 2011 och redan har méarks en
gemensam humor, émhet och anarki.
Den &ar oversatt till ett tiotal sprak,
bland dem belarusiska, turkiska och
arabiska. Nu kommer den i nyutga-
va, efter att ha varit slutsald i aratal.

Kommentar: Det bor (minst) en
diktator i varje familj - finlandssvensk
som belarusisk!
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Nagu-nalle
Hl.ﬂll'!'l.l]lﬁ och
kastasdjuren
Henrika
Andersson
Nlustration:
Christel Rénns
Forlaget

Edi, Nagu-nalles van, har rékat ut for
en olycka i skidbacken. Pa sjukhuset
ar allting annorlunda. Till och med
luften luktar starkt och stickande. Da
Edi somnat ger sig Nagu-nalle ivag
pa egna aventyr och hittar ett hemligt
rum i d&ndan pa den morka korridoren.

Kommentar: Spannande kan vara
bade bra och daligt. I det har aventy-
ret ar sjukhuset spannande pé ett bra
satt, utan att sopa de daliga satten for
langt under mattan.

TIDIGARE I SERIEN: Nagu-nalle pa djupa
vatten, Nagu-nalles egen bok och Nagu-
nalles min amour (Schildts&Séderstréms)

Jadekaninens
gryta

Milena Parland
Illustration:
Peik Badckstrém
Litorale 2018

I Jadekaninens gryta méter vi Finland
som ett mangkulturellt land. I boken
finns tolv festsagor med olika ursprung
for att uppmarksamma att en rad
hogtider firas sida vid sida i vart land.
Sagor och legender om manfesten,
sukkot, diwali, halloween, lucia, julen,
kinesiskt nyéar, nouruz, pesach, pask,
vesak och ramadan.

Kommentar: Med sagans hjalp
bjuds finlandssvenska barn in till det
kinesiska nydret, ramadan, lucia och
andra hogtider som firas i vart land.
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Kalle Knaster,
Miranda och
tavelmysteriet
Carina
Wolff-Brandt
Vingpennan

I den fjarde boken om Kalle Knaster
och Miranda kommer en konsthandlare
till orten for att leta ratt pa tavlor som
hans far har mélat. Men allt ar inte
som det ser ut att vara. Vad hande pa
Hotell Morgonsolen sommaren 19227
Kalle och Miranda bestammer sig for
att 16sa mysteriet.

Kommentar: Historisk deckare for
mellanéldern. Vi 6nskar Kalle och
Miranda lycka till med tavelmysteriet!

TIDIGARE I SERIEN: Kalle Knaster, Miranda
och den magiska korpfjadern, Kalle Knaster,
Miranda och révarkaptenens hamnd och
Kalle Knaster, Miranda och Piraten

Stora syster
Zille

(7= . Asger Albjerg
ey ﬁ% Tlustration:
"r.-' F rumb b4 Magdalena Aberg

Litorale

Tillsammans med katten Emil och
apan herr Archibald med den magiska
kappsacken finner storasyster Zille
finurliga 16sningar dd mamma vill att
hon ska ta hand om lillebror. Bilderna
i akvarell med inslag av collage och
provocerande roliga tillagg samspelar
med texten i en balans mellan var-
dagsrealism och surrealism.

Kommentar: En i grunden vardag-
lig historia blir snudd pa otéck nar
illustrationerna bér berattelsen langre
an texten.

Nelson Tigertass
Lena Frolander-Ulf
Forlaget

Nelson Mareng star alldeles ensam
pa en tagstation i Berlurenstad, en
stad dar de flesta har for brattom
for att hjalpa en framling. Men inte
alla. Mitt i allt ar Nelson inblandad
i en varld full av farliga hemligheter
och storslagna aventyr. Vad ar en
skymmare for nagot? Och vem &r den
forskrackliga Tess Vas?

Kommentar: Hitta din inre Tigertass
och upptéck att ingenting ar sa enkelt
som du tror, inte ens att géra det som
ar ratt. Vi far lite Mérdarens apa-vibbar
av denna snygga hoglasningsbok.

Ett himla tjat
om hiéstar
Peppe Ohman
Schildts &
Soderstroms

Maja tycker hastar ar skrdmmande
men aker anda ivag pa ridlager som
hennes hastalskande mammor absolut
vill. Pa ridlagret traffar Maja de retfulla
tvillingarna, den trevliga Robin, ridla-
raren Kaj och hans snéalla fru Susanne.
Och séklart Majas skothast Frank, som
verkar avsky barn... Ett himla tjat om
hastar ar forsta delen i en sympatisk
och rolig serie om Maja och Frank.

Kommentar: Den finlandssvenska
héstboken travar in i manegen med
avsikten att omvanda en equinofob
till en (spoilervarning!) héastalskare
pa 120 sidor.

LJUDBOKXK:

Yokos nattbok
Yokos nattbok 2
Pinsamt

och livsviktigt
Yokos nattbok 3
Nattsvart

och underbart
Annika Sandelin
Hlustration: Linda Bondestam
Forlaget

I serien Yokos Nattbok far lasaren
félja med Yoko i hennes liv pa vag
in i tondren. Yoko har en nattbok i
vilken hon skriver om precis allt: om
pinsamma foraldrar, om den séta
Daniel hon garna skulle vilja pussa och
om oron o6ver att farfar borjat tappa
minnet och kanske snart kommer att
gléomma henne.

Kommentar: Ah Yoko! Ah Yokos
mammal! Vi 4r manga som kénner
igen i oss i nattbockerna. Det ryktas
om att Annika Sandelin hittar inspi-
ration till allt som mamman stéller till
med i sin narmaste krets. Fint att det
ar forfattaren sjalv som last in dem.

Bergsklattraren
Karin Erlandsson
Schildts &
Soderstroms

I Bergsklattraren for jakten pa égon-
stenen Miranda, Syrsa och Lydia
upp i bergen i den 6stra regionen.
De trotsar kylan och bergsfolkens
avvisande beteende, och tar sig till
slut danda in i bergets morker. Dar far
deras uppdrag konsekvenser de inte
har kunnat forestélla sig. Bergsklatt-
raren ar tredje delen av fyra i serien
Legenden om 6gonstenen.

Kommentar: En valskriven och hel-
gjuten saga som kan passa den som
soker nya litterdra utmaningar efter
Harry Potter.

Segraren

Karin Erlandsson
Schildts &
Soderstroms

Miranda och Syrsa tar sig till landska-
pen irikets vastra delar, 6ver bordiga,
varliga dkrar och dnda till Drottning-
staden, dar gatorna ar belagda med
parlor. I drottningens palats hittar
de ett akvarium som inte liknar na-
got annat och bitarna faller pa plats.
Den fjarde och sista boken i serien
Legenden om 6gonstenen.

Kommentar: Karin Erlandsson skri-
ver s& pennan gloder! Férutom med
de tva sista delarna i Legenden om
6gonstenen ar hon aktuell med boken
Alla orden i mig (!) fér en vuxen publik.

TIDIGARE I SERIEN: Bergsklattraren,
Parlfiskaren, Fageltamjaren

Tidens tiggare
-serien

Irmelin
Sandman Lilius
Litorale

Irmelin Sandman Lilius fyrdelade ro-
mansvit Tidens tiggare tar oss bade
till Tulavall och ut i varlden. Langvé-
gaskogen utgor del 1 och tar vid dar
Korpfolksungen slutade. Illop heter
del 2 och Botulf ar den tredje delen i
romansviten.

Faror lurar, overraskningar dyker
upp och rdddningar sker pa oférut-
sedda vis. Regnens berg ar den fjarde
och avslutande delen i romansviten.

Kommentar: Vialkommen tillbaka
till Tulavall! Hoppas det blir ett kart
aterseende.

ZOO! #3:
Kirlek plz

Kaj Korkea-Aho
och Ted
Forsstrém
Nlustration: Pentti
Otsamo

Forlaget

Atlas Frisk, 14 ar, forstar ingenting.
Hela hans karleksliv ar at skogen.
Forst ville Sarah-Li kyssa honom —nu
har hon blockerat honom och vagrar
se &t hans hall. Skolans coola teck-
ningsvikarie Claudia far visserligen
Atlas att kédnna "0j” men hur smooth
ar det egentligen att stalka en larare
pa youtube? Till raga pa allt &r chatten
med populéara Tessie bara obegriplig.
SOS! Det spelar helt enkelt ingen roll
hur kar man ar. Man kan inte bara ga
fram till nd&gon och ropa KARLEK PLZ!

Kommentar: ZOO-serien satter man
garna i handerna pa en hogstadieelev
som vill underhallas. Bonus for att den
aven far den vuxna lasaren att vrida sig
i vdnda av skamsna ungdomsminnen.

TIDIGARE I SERIEN: ZOO! #1 Virala genier,
och ZOO! #2 Hjartattack

Lita pa mig
Monica
Vikstrém-Jokela
Hlustration:
Jenny Lucander
Forlaget

Li ska vara stodperson pa en lager-
helg for fyra andra hogstadieelever.
Tillsammans med kuratorn Senja dker
de till Ut¢ i Finlands yttersta skargard
for att lara sig lita pa varandra bland
klipporna. Sa lange ingen forséker
umgas med henne &r allt fine. Li har
lovat sig sjélv att ingen nansin ska na
henne. Inte efter att mamma slutade
vara mamma och broét ihop vid koks-
bordet. Inte efter det dar katastrofala
forsoket att flirta med Filip.

Kommentar: Det héar later lovan-
de! Monica Vikstréom-Jokela ar en
mangsidig forfattare och hennes text
i kombination med Jenny Lucanders
vilda bildvéarldar kdnns otippat pa
ett bra satt.

Olivia for alltid
Julia Wickholm
Forlaget

Nar Olivia var baby hittades hon
overgiven pa en sjukhustrappa. Nu,
femton ar senare, far hon méjligheten
att ta reda pé varfor hennes foréldrar
overgav henne. Med katt och resvaska
beger sig Olivia ut for att fa svaren
hon so6kt i hela sitt liv.

Olivia for alltid ar en beréattelse om
vanskap, familj, langtan och svek.

Kommentar: Det vi tycker allra béast
om med den har boken — skriven
av var kollega Julia Wickholm — &ar
mangfalden i karaktarsgalleriet som
ger bade lasaren och huvudkaraktaren
vidgade vyer.

ARETS BOCKER

&
by

," Alter Ego
- )| Nadja Andersson
=

#=s "%, | En Liten Bok

Alter Ego av Nadja Andersson &r en
tecknad serie dar huvudpersonen far
hjélp av sitt alter ego for att tackla
sexuella trakasserier i skolan. Hor till
samlingen En liten bok om sexuella
trakasserier.

Kommentar: En liten bok-serien
samlar viktiga d&mnen i latthanter-
ligt format. Smidiga sméa bocker
ar tacksamma att ha i fickan, men
vallar huvudbry nér de ska séattas i
bibliotekshyllan.

Glasvaggan
Henna
Johansdotter
Forlaget

Glasvaggan ar en
dystopisk scien-
ce fiction-roman
dar artificiellt och
medmanskligt flyter samman. Det
handlar om att forlora sin tro pa hur
varlden ar beskaffad, en tro som man
haft 4nda sedan barnsben. Vad ska
man da tro pa? Kan man lita pa andra
manniskor? Kan man ens rékna med
sig sjalv? Hur hittar man sin plats i
en varld som svikit en?

Kommentar: Den hér ser vi framemot!
Det kryllar inte precis av scfi-romaner
i den finlandssvenska ungdomsboks-
hyllan.

29



Tillbaka till |

Analog teckning, tusch pa papper. Digitalt
farglagt med inslag av collageteknik genom
foton omvandlade till bland annat golv,
vaggar och sockertoppar. Aven gamla foton
har anvants men férminskats.

P\ Gy
N,

Bullerbyn

Att illustrera ar ett tankearbete lika mycket som det ar ett handarbete. Illustratdoren Joanna Vikstrom EKklov

berattar om hur hon tog sig an Bullerbyn for en internationell utstallning. Hennes inspiration var lanthandeln,

och ledorden var kamferliniment, vadmal, fotogen, sill, tobak och sockertopp.

KONCEPTET ATT FARA TILL BUTIKEN var en
av de mest spannande vardagliga upplevelser
jag sjalv hade som barn. Min lanthandlare
Per-Ole utstralade vanlighet och generositet,
likt lanthandlaren som Anna och Lisa blev
bjudna péa sura karameller av.

Lanthandeln forr och bybutiken nu star
for en kraftig livsnerv i en by. I en stor stad
med hundratusentals manniskor kan du
kanna dig mer ensam an i en by med ett
par hundra invénare.

Till butiken kan du alltid fara i vetskap
om att ndgon kommer att vilja prata med
dig. Nagon kommer att se dig. For alla vet
vem du ar, var du bor, vem du ar slakt med
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och vad du brukar handla. Man har fardigt
satt undan ditt favoritbréd. Har du inte varit
och handlat péa flera dagar undrar man om
allt star ratt till och var du héller hus. Du har
ett eget konto i butiken och betalar dina
inhandlade varor en gang i manaden. Eller
om det kniper, nar det passar. Om detta
sedan ar en férman eller férbannelse ar upp
till var och en att avgora.

Lanthandeln i forra seklets borjan hade
allt som oftast en bank inne i butiken. Av-
sedd for byns invanare, i de flesta fall satt
det aldre méan pé banken. Hogt sprakandes
och debatterandes om samhallets skiftningar
och 6verdrivna anekdoter. Allt som oftast

rokande en Porto Rossi. Av diskussionerna
kunde man exempelvis lara sig vad politiken
betydde i det vardagliga livet. Att allt kanske
inte var sanningsenligt hade egentligen inte
sé stor betydelse. Det som betydde nagot var
den sociala interaktionen, sammanhanget
man var delaktig i. m

TEXT OCH ILLUSTRATION:
JOANNA VIKSTROM EKLOV

Illustrationen gjordes for SmaBUS internationella
utstéllning for illustratérer vid Astrid Lindgrens
barndomshem i N&s i september 2018. Temat fér
utstéllningen var "Hela vérldens Bullerbyn”.

De minsta
far bokgava

Barnens sprakutveckling har forsvagats, det har halsovar-

dare vid radgivningarna i 30 finlandska kommuner sett. For
att kunna stoda lasningen i familjerna har de nu ett nytt
verktyg. En ldsgava till barnet ar en bokkasse som under
tre ars tid kommer att delas ut till spadbarnsfamiljerna som
besoker radgivningen. Det ar Lascentrum som star bakom
projektet, och det finansieras av Suomen Kulttuurirahas-
to. Tva av de nyskrivna bockerna finns pa svenska. Henrik
Huldén och Annika Sandelin har skrivit boken Liten — dik-
ter fér sméa och &nnu mindre, medan Malin Klingenberg och
Minna Lindeberg har skrivit var sin berattelse i Sagor for
smé som ges ut pa bada spraken. Bockerna pa svenska ar
illustrerade av Titta Lindstrom, Jonna Markkula och Anssi
Vaalio. MH

UPPGIFT

SLAKTKALAS
a) Skriv fem ord du forknippar med slaktkalas.
b) Rita en liten bild av hur det kunde se ut.
¢) Skriv en kort text om vad som sker.

BEGRAVNING
a) Skriv fem ord du forknippar med begravning.
b) Rita en liten bild av hur det kunde se ut.
¢) Skriv en kort text om vad som sker.

Diskutera i grupp kring
svar och bilder.

Gromtar gor julen gronare

Har du markt att en leksak du
hade som liten plotsligt har for-
svunnit ndgonstans? D4 &r det
kanske en gromte som varsamt
har tagit hand om den, pakete-
rat den och gett den i julklapp
at ett yngre barn.

Lena Frolander-Ulfs postkortsbok God Jul 6nskar Gromten
handlar om hur de grénare tomtarna gér comeback. I en tid
nar vi maste se om vara konsumtionsvanor kommer gromtarna
in och stéper om hela julnarrativet. MH

UPPGIFT

Vad gémmer sig har?

Illustratéren blev avbruten i sitt arbete. Kvar pa bordet ligger ett pap-
per med konturerna av nagot. Titta pa formen. Fundera och fantisera.
Ta en penna och rita i formen. Du far naturligtvis ocksa rita utanfor
formen!

Skriv en berittelse om det du har ritat. Saker att fundera pa:
Vad har hiant? Hur kdnns det? Vem har gjort nagot? Varfér?

Om ni gor uppgiften i en klass, kan ni samla alla bilderna och
tillsammans hitta pa en berattelse till dem.

Kulturfonden satsar pa ldsning

PA BOKMASSAN I HELSINGFORS 24-27.10 kommer Svenska kultur-
fonden att dela ut kassar med material om barn- och ungdomslitteratur
och lasning i sin monter. Det har numret av MERA ingar i materialet.

KLOCKAN 11-12 OCH 17-18 UNDER ALLA MASSDAGARNA finns forfat-
tare, illustratorer och lasambassadorer pa plats for att dela ut kassarna
och prata med massbestkarna. Bestkarna uppmanas ocksa att ta en
bild vid monterns selfievagg och dela den pa social medier for att stodja
lasandet. MH
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Fran skiss till bild

En del illustratorer skissar massor.
Versionerna fyller golv eller hardskivor.
Andra kor rakt pé de slutliga bilderna.
MERA kollar in hur nagra bilderboks-
aktuella illustratorer gor.

Irmelin Sandman Lilius: "Hur kringgéa kraven
att prestera, genast? Ett obetydligt, skruttigt
papper, nagra hastiga streck. Hitta en form, nagot
ditat. Jobba vidare, finare papper, farger. Géra om.
Och om. Talamod.

I den snabba skissen finns kanske nagot fint,
svarfangat och omoijligt att upprepa. En kénsla
som kanske dnda kommer fram i den slutliga
bilden, om an pa annat satt.”

Utkast och fardig parmbild, for Illop i sviten
Tidens tiggare, Litorale 2019. W

Jenny Lucander har illustrerat och Jens Matt-
son skrivit boken Vi &r Lajon! (Férlaget, 2019). Sa
hér sdg storabror och lillabror ut i skissblocket. P

"Jag brukar boérja med att skissa eller bygga upp
en komposition i huvudet. Ibland gor jag en bly-
ertsskiss men inte alltid. Det kan vara nyttigt for
att komma igadng. En stor del av jobbet ar klart da
jag har beslutat mig for vad som skall avbildas pa
uppslaget. D& har man gjort det avgorande valet
som svarar pa fragan vad vill jag visa hédr i den
hér scenen, ihop med den hér texten. For det
kan ju finnas oandligt manga moéjligheter.

Jag jobbar oftast med linjer i blyerts, méalade
ytor i fargpenna, akvarell och gouache som jag
sammanfor i Photoshop. Jag provar mig fram och

gillar att 6verraska mig sjalv.”
=i

< Kort frén Farmor Flyttfagel
(Schildts & Soderstroms, 2019)
ar Anna Harmaléas nya bok.

"Jag jobbar ofta utan att skissa.
Om slutresultat ar en blyerts-
teckning ritar jag kanske en I|L
nagra sekunders mycket un-
gefarlig liten skiss dar man ser
proportioner och stéllning forst.
Om konturerna ar kompakta
héander det att jag ritar samma
karaktar flera ganger med tusch 1
eller s gor jag smé andringar %
i Photoshop efterat. Kort fran
Farmor flyttfagel ar tecknad

for hand i delar som jag sedan
pusslat ihop och fargglagt pa
dator.”
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